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Saono tëpapisoꞌ Tapi 
natantërinsoꞌ

1 
 1 Tapiso sonta ro nën pi tarë chachin 
amari corosa ahuërin. Ahuë ra-

hua tona canapi. Inapoaso, Saono cara 
hui nin pi tarë chachin nani tëpa pi ri-
na huë, co nito chá të ra rin huë. Inaso, 
sonta ro nën pi tarë chachin Sica raco 
ninano itopiquë yahuëpi. Ahuë topi 
quëran canqui tona, nani cato tahuëri 
inaquë yahuë rapi.

2 Tahuë ri rinquë anara huinapi 
canquirin. Saono sonta ro nën pi tarë 
chachin yahuëpi quëran canquirin. 
Amo rinso niosha tërin. Napo ra huaton, 
motëonta moshiquë nisë mo mo torin. 
Sëtë rinso nitotai marë naporin. Canqui-
ra huaton Tapi notë nanquë noya nicaton 
isonin. Isonin quëran nopaquë huarë 
monsho marin. 3 Naporo Tapiri natanin:

—¿Into hua ranta huë saran? itërin.
—Huiris ti no sari israirosa yahuëa-

piquë yahuëasoi ahuë quipi. Caso nipi-
rin huë, chaërahuë, itërin.

4 —¿Mata onpopi? ¡Sha hui toco canta 
nitochi! itërin Tapiri.

—Huiris ti no sari ahuë ra hua chi nara, 
israi ro saso taapi. Napoa po na huë, 
noto huaro Israiro sontarosa chiminpi. 
¡Saononta Cona tanë chachin tëpapi 
anta! itërin huinapiri.

5 —Saono, huininë chachin chimin-
piso: ¿Onpo nito të ranta? itërin Tapiri.

6 —Quiripoa moto piquë topinan pasá-
po ra huë, Saono quë na nahuë. Nansanën 

paquëaton yachi mi nárin. Huiris tino 
sonta ro sari ohuanpi niton, naporin. 
Huiris tino sonta ro santa ahuë ta caiso 
toro na no saquë yaca ri të rapi. Cahua-
rio ro saquë papi so pi tanta, napo rapi. 
7 Naporo chachin tahuë rë ra huaton 
quë na ninco. Përá pa chin cora: “¿Mata 
nohuan tëran nica huaso?” itërahuë. 
8 Napo to hua tora, inaso nata ninco: “¿Ma 
piya pin quënta quëmaso?” itërinco. “Caso 
amari coco,” itërahuë. 9 Naporo inaso, 
manóton tëpa huaso camai rinco. Nani 
yachi mián paton napo të rinco. 10 Napo-
to hua chin cora, tëpa rahuë. Co onpo 
nanpi chi ná chin huë nito piso nicato, 
napo të rahuë. Inapo tato yanco rinso, 
ason tan pa rinso, inapita matë rahuë. 
Quëmaso huaa në huën quën niton, 
quëshin ta huan quënso marë matë-
rahuë, itaan tarin huinapiri.

11 Ina nata naton, Tapiso sonta ro nën pi-
tarë chachin amopiso oshapi. Sëto piso 
nitotai marë napopi. 12 Saono, huininë 
chachin chimin piso marë oshaa pona 
pochin nanë rápi. Israiro sonta ro santa 
cana piso yonquia tona napopi: “Israiro 
sonta ro saso, Sinioro sonta ro nën pita 
nipi ri na huë, canapi,” tatona, nanëpi. 
Inapoa tona ihua raya huarë cosha topi.

13 Ina quëran Tapi riso nanan quënapi 
nata napon:

—¿Into pa ranta quëmaso? itërin. 
Itohua china:

—Caso nishaco. Amari coco taa, itërin.
14 —Sinio rori chachin copirno nica caso 

marë huayo ninso tëparan. ¡Ina tëpaton 

Samoiro piquëran 
Tapi huaꞌanëntërinsoꞌ 
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papi co noya huë ninan! itaan tarin Tapiri 
chiní quën nontaton. 15 Napo ta huaton 
anara piya pinën përarin. Huëpachina:

—¡Tëpa quë! itërin. Napo to hua china, 
inariso tëparin. 16 Ina chimi naso, 
Tapiri itapon:

—Quëmaora tëhuë nënquë chimi naran: 
“Sinio rori copirno huayo ninso tëpa-
rahuë,” tënanso marë ninaintëran, itërin.

Saonocoꞌ, Conatancoꞌ, 
inapita yonquiaton Tapi 

naꞌnëton oshaarinsoꞌ
17-18 Naporo tahuëri Tapiso, Saonoco, 

Cona tanco, inapita yonquiaton oshaa-
rárin. Napo ra huaton Cota huënton 
israirosa nito ta caiso marë achin ta caiso 
camai tërin. Ina chachin noya ninapi 
itopi sonta quiri caquë ninshi të rinso 
yahuëárin. Iso pochin acorin:
 19 “¡Mahuán tacha israi ro sanpoa 

ninëhua paya!
¡Huaa nën poa pita chachin nipi-

ri na huë, nani tëpapi!
Moto pi nën poa pi taquë napo topi 

taa. ¡Chiní quën cancan to pi-
ri na huë, nani tëpapi!

 20 Amana Cato nina noquë ina 
nanan sha hui co so huë.

Asocaron cachi ro sa quënta, 
ama ina nito chi na so huë.

Huiris tino sana pisa nito ta tona 
capa cancan to hua china.

Inpio sana pi rosa nipo na rai huë, 
capa cancan to hua china.

 21 Quiripoa moto pi ro san quëma, 
carima ama huachi noya 
yahuë ca maso marë huë 
sha hui chin quëma:

Ama huachi canpi ta taquë ona-
naton shipi chin quë ma so huë.

Ama poron cayo tëranta inapo-
chin quë ma so huë.

Inaquë naa israirosa tëpapi.

Chiní quën cancan to pi so pita 
huaanosa nisa pi ri na huë, 
napo topi.

Isco to nëna topi topi të rëso 
pochin nitopi.

Inaquë chachin Saono isco tonën 
huëna ra chan të rinso, sacorin 
huachi.

 22 Saono, Conatan, inapi taso ahuë-
ta pona papa chi nara,

co topinan ayai ma pi huë.
Sahuë ni nëna quëran inimi co-

rosa tëpai huarë huë nan tapi.
Shinë rë në na quënta tëpai huarë 

huë nan tapi.
Chiní quën cancan to pi so pita 

nipi ri na huënta, co osha to pi-
huë tëpa pona.

 23 Saono, Conatan, canpi taso noso-
ro rain quëma.

Noyan quëma niton, yai picoi 
noso ro rain quëma.

¿Nanpi poma co nia po ra ma huë 
pora?

¿Chimi na ma quënta co nia po ra-
ma huë pa?

¡Panca onia no saso yanpon pa-
chi nara, chiní quën papi!

¡Canpi taso napoa po nahuë taa-
hua ta mara,

inapita quëran chini chiní quën 
panama!

¡Papi ni ro santa, chiní quë nosa.
Canpi taso napoa po na huë, chini 

chiní quë nosa ninama!
 24 Israiro sanapisanquëmanta, 

Saono yonquia toma nanëco.
Ina copirno nicapon mahua nama.
Mamaro nëmëtë paton 

nininquë amo pi të ra rama.
Noya noya rino pishi quëran 

nipiso, amo rama.
Oro quëran nipi so pi tanta, nita-

pa maso marë paa nama.
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¡Inapi taso paton nipi rin huë, 
napo rama!

 25 ¡Chiní quën cancan to pi ri na huë, 
nani tëpapi!

Niahuë piquë chachin nani 
tëpapi taa.

Cona ta nochi moto pi ro saquë 
tëpapi.

 26 ¡Quëma marë papi sëtë rahuë 
taa!

Quëmaso iyahuëmiáchin 
pochin ninan.

Nanpi sën quën noya noya nipa-
yarë.

Sana piso quëmapi chin pi to hua-
china, papi noso rorin.

Quëmaso inapita quëran nacon 
nacon noso ro ranco.

 27 ¡Chiní quën cancan to pi ri na huë, 
nani tëpapi!

Huaa nën poa pita ahuëtai marë 
nisha nisha ohua rapi.

Napo pi ri na huë, inimi co nën-
poa pi tari nani acopi topi 
huachi,” tënin oshaaton.

Cota huënton copirno 
Tapi acopisoꞌ

2 
 1 Ina piquëran Tapiso, Sinioro 
nata napon:

—Cota huënton nopa nënquë naa 
nina no rosa yahuërin. ¿Noya ina 
nina no ro saquë paca huaiso to? itërin.

—Noya paquë, itërin Sinio rori.
—¿Inso nina no quëta pai? taan tarin 

Tapi.
—Iporon nina noquë paquë, itaan-

tarin Sinio rori.
2 Inari napo to hua china Tapiso, 

sain pi tarë chachin inatohua panin. 
Sain pi taso anara Ainoama itopi. 
Inaso, Quisi ri roquë yahuërin. Ananta, 
Apicairo itopi. Inaso, Naparo itopi-
sori ayanan pi rinso. Napa ro coso, 

Caro mi roquë yahuërin. 3 Sonta ro nën-
pi tanta, saina hui nin pi tarë chachin 
imapi. Inapi taso napo pin chin Ipronquë 
yahuë conpi. Ana quëonta, ina yacari 
nina noa hua ro saquë yahuë conpi.

4-5 Ina piquëran Cota huënton quë-
mapisa Ipronquë niyon tonpi. Tapinta 
ina huënton quëmapi niton, copir no-
nëna nica caso marë inaquë acopi.

Capisi ninano Carata parti yahuërin. 
Inaquë yahuë pi so pi tari Saono noso-
roa tona papi to piso, Tapi natan tërin. 
Ina natan taton, inapita sha hui ta caiso 
marë comi sio nosa aparin. Iso pochin 
tacaiso aparin: “Saonoso copir no-
nënpoa niton, ina nacon noso roa toma 
papi të rama. Ina marë canpi tanta 
Sinioro chachin cata huain quëma. 6 Napo-
ra huaton noso roa tën quëma notë quë-
ná chin cata huain quëma. Napo ra maso 
marë cari manta, noya nica tën quëma 
noso roa ran quëma. 7 Napoaton iporaso, 
canpi tanta chiní quën cancan toco. 
Saonoso nani chiminin. Ina chimin-
pi rin huë, Cota huënton israi ro saso, 
copir no nëna nicahuaso marë nani 
acori naco. Canpita topa ta maso, nani-
të rahuë copir no nëma yaco na huaso, 
tënin Tapi,” itopi.

Yaꞌipi israiroꞌsa copirnonëna 
nicacaso marëꞌ Tapi yaꞌconinsoꞌ

5 
 (Cota huënton israirosa copir no-
nëna Tapi yaconin. Ina piquëran 

Iso-posi itopiso anapita israirosa 
copir no nëna nica caso marë yaconin. 
Inaso, Saonoco huinin. Sonta ro nën pita 
huaanënso, Apiniro itopi. Yahuërë 
Tapi sonta ro nën pita huaanënta, Coapo 
itopi. Inapi taso huaqui niahuëpi. 
Napoin quëran Iso-posiso, cato piya-
pi nën pi tari tëparin.)

1 Ina piquëran, yaipi Israiro ansia-
no rosa Ipronquë papi. Inaquë Tapi 
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quënan co na hua tona, itapona: 
“Canpoaso, israirosanpoaráchin. 
2 Saonoton copir no nënpoa yaconin. 
Napoa po na huë, naporo quëran huarë 
quëmari Israiro sontarosa camairan. 
Ahuë ta caiso marë quëpa hua tana, 
quëmari chachin quëan taran. Napo-
ra huaton Sinioro chachinta, nani 
sha hui të rin quën copir no në huëi nica-
maso marë. Ohui ca rosa huaa nëni 
apai rinso pochin nitan coiso marë 
nani acorin quën,” itopi. 3 Inapoa tona 
yaipi Israiro ansia no ro sari Tapi 
Ipronquë nontoonpi. Napo to hua chi-
nara inarinta, “Sinio ronta nisárinco 
niton, noya camai ta rahuë,” itahuaton 
inapi tarë anoya tërin. Napo hua china, 
inapi taso yaipi israirosa copir no nëna 
nica caso marë acopi huachi.

4 Cara shonca pii pi taso copirno 
yaconarin. Yai piya quëran cata pini 
shonca piipi copirno ninin. 5 Ipron-
quëton yaconaton, Cota huënton 
israirosa huaa nën tërin. Canchisë piipi 
miria inaquë huaa nën tërin. Ina quëran 
yaipi israirosa huaa nën to hua china, 
cara shonca cara piipi huaa nën tërin. 
Quiro sarin nina noquë naporin.

Quirosarin notënanquë 
noyá niacorapipirinahuëꞌ, 

Tapiri minsërinsoꞌ
6 Onpo ra hua ton sona Tapi Quiro-

sarin nina noquë huaa nën të rinso, 
sha hui chin quëma: Inaso, sonta-
ro nën pi tarë chachin Quiro sa rinquë 
yahuëapon panin. Ina notë nanquë 
quipo so rosa noyá niaco ra pi tona 
yahuëpi. Inapita ahuë caiso marë 
Tapiso sonta ro nën pi tarë chachin 
paaparin. Ina nisa hua tona, inapi-
taso yonqui nëna quëran: “Co onpo-
ronta Tapi yacon ta rin poa huë,” topi. 
Napoaton noca na tona nanan apatopi: 

“Co onpo ronta quëmaso nina no në-
huëiquë yaco na ran huë. Soma ra ya-
rosa, sonpa cha rosa, inapi ta rá chin 
iso ninano apaia pi ri nahuë tëranta, 
co napoa ranhuë taa,” itopi. 7-9 Naporo 
Tapiso sonta ro nën pita itapon: “Quipo-
so rosa ahuë ca maso marë isopoco: 
Yaya con pa tama, isha nina noquë 
yaco nin ta quë chin yaco na ca maso 
yahuërin. Nani yacon pa tama, soma-
ra ya rosa, sonpa cha rosa, inapita 
quihui të ri na coso tëpaco. ‘Inapi tari 
tëranta yaco piapon,’ topiso marë 
inapita papi co quë ya ra huë,” tënin. 
Napoaton piya pisa nonpa chi nara 
napopi: “Soma ra ya rosa, sonpa cha-
rosa, inapi taso, co onpo ronta Sinioro 
pëinënquë yaco na po na huë,” topi. 
Inapo taton Tapiso sonta ro nën pi tarë 
chachin quipo so rosa yacon ta tona 
ahuëpi. Nani cana ra hua tona inaquë 
yahuërin. Napoaton inaso ninano: 
“Tapi nina nonën,” itopi anta. Osha quë-
ran chin Quiro sarin co paira huan huë 
ninin sonta apai ra tërin. Nopa papipi 
quëran apai ra të rinso, pëinën quëpa 
huarë nanirin.

Iran itopisoꞌ copirnori, 
Tapi catahuarinsoꞌ

10 Tapiso aquë aquëtë chiní quën 
nanan tarin. Sinio rori cata huarin niton, 
naporin. Inaso Yosë yaipi nani ta parin. 
11 Napoaton Tiro copirno Iran itopi sori, 
piya pi nën pita huaanosa nininso 
apa tiirin. Nontë cama yo rosa, napi 
cama yo rosa, inapi tanta apa tiirin. 
Inapi tari pëinën nita caiso marë nonara 
nontë quëpa topi. 12 Inapo to hua chi nara 
Tapi tapon: “Sinioro chachin Israiro 
copirno nicahuaso marë acorinco. 
Yaipi israirosa noso roaton, noya noya 
huaa nën ta huaso cata hua rinco,” tënin 
yonqui nënquë.
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Tapi Quirosarinquë 
huiꞌnahuaantarinsopita

(Tapiso Ipronquë huaa nën tapon 
pochin, saota hui nin pita quë mapisa 
yahuë tërin.)

13 Ina quëran Quiro sa rinquë yahuë-
caso marë papachina, naa sana pisa 
maan tarin. Inaquë pi tanta hui na-
huan pa china, aquë aquëtë hui nin pita 
quëma pisa, sanapisa, yahuë taan tarin. 
14-16 Hui nin pita inaquë hua hua to pi so pi-
taso, isopita: Samoa, Sopapo, Natano, 
Saromon, Iparo, Irisoa, Nihuico, Cahuia, 
Irisama, Iriata, Irihui rito, inapita. 
Yaipi inapi taso, quëma pi rá chin nipi.

Huiristinoꞌsa Tapiri minsërinsoꞌ
17 Tapi yaipi israirosa copir no nëna 

nica caso marë acopi. Ina acopiso, 
huiris tino huaa no santa natan topi. 
Napoaton sonta ro në na pita ayon to na-
tona, ina yoni caiso marë paapapi. 
Tapiso ina nito taton, sonta ro nën pi-
tarë chachin motopi nani no saquë 
napicaiso marë papi. 18 Huiris ti no saso 
huë sa hua tona, Nihuaimo moto piana 
itopiso huaa nën tiipi. 19 Napoaton 
Tapiso Sinioro natanin:

—¿Huiris tinosa ahuë ca huaso marë 
pai? ¿Quëma cata hua ponco inapita 
minsëa huaso to? itërin. Napo to hua-
china, inariso itapon:

—Paapaton ahuë con quë. Carin quën 
cata hua ran quën inapita minsëa maso, 
itërin.

20 Naporo Tapiso, sonta ro nën pi tarë 
chachin ana nopaquë canconpi. Inaquë 
israi ro saso ahuë ta tona, huiris tinosa 
canapi. Napoaton Tapi tapon: “Isha 
paquii to hua china ihuairin. Inapo-
cha chin Sinioro cata hua rinco niton, 
inimi co rosa yacontato ahuë rahuë,” 
tënin. Napoaton ina nopaso nohui taton: 

Paaro-pirasin itërin. 21 Huiris ti no saso, 
co ahuan ta to na rai huë, taapi. Taa tona 
maman shi në na pi tanta patopi. Pato-
hua chi nara Tapiso sonta ro nën pi tarë 
chachin inapita mapi.

22 Napo to pi ri na huë, huiris ti no saso 
naquë ran chin huëan tapi. Huë sa hua-
tona, Nihuaimo moto piana huaa nën-
tian tapi. 23 Napo hua chi nara Tapiso, 
naquë ran chin Sinioro nataan tarin. 
Natan pa china Sinio rori itapon:

—Ama notënan quëran ahuë con co so-
huë. Coni ta huaton, pinëna parti quëran 
ahuë conco. Parsamo nararosataquëchin 
cancon pa tama, inaquë ahuë toco. 24 Ina 
nara rosa hui ni mo tënquë piya pisa 
iratë rinso pochin nata na rama. Ina 
natan pa tama, ahuë toco. Cá chachin 
quë chi tato huiris tinosa tiquia rahuë. 
Ina nito ta maso marë ina pochin nata-
na rama, itërin.

25 Sinio rori camai rinso chachin Tapiso 
ninin. Inapoa tona huiris tino sontarosa 
canapi. Capaon quëran Coisiri ninano 
itopiquë huarë canapi.

Siniororë anoyatopiso 
caposonën Tapiri yaquëparinsoꞌ

6 
 1 Ana tahuëri Tapiso sonta ro nën pita 
ayon toan tarin. Yaipi Israiro huën-

tonosa quëran huayo naton, cara shonca 
huaranca ayon tonin. 2 Inapi tarë chachin 
Quiro sarin quëran panin. Pasa hua tona, 
Quiriato-quia ri moquë canconpi. Inaso 
ninano, Paara itopi anta. Cota huënton 
nopa në naquë yahuërin. Sinio rorë anoya-
to piso capo sonën macaton Quiro sa rinquë 
quëpa caso marë inatohua panin. (Israi-
ro saso, Sinioro yaipi nani ta pa rinso 
chino topi. Ina caposo ata na mënquë, 
Sinio roso huaa nën të rinso shiranën 
yahuë tërin. Cato quiro pi nosa nonan piso 
huán cana yahuërin.) Yahuë rinso nina-
noquë acocaso marë Tapiri yaquë parin.
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a
 6.8 Pirisi-osaso: Osa pësa ra piquë tapon naporin. 

3-4 Apina tapo itopi soso, moto piahua 
hui ni mo tënpa pëinën yahuë tërin. 
Inaquë canco na hua tona, ana quëni Sinio-
rorë anoya to piso capo sonën ocoi conpi. 
Ina quëran nasha toronan nininquë 
amitëpi. Cato torori ina toro nanso 
ohua ra rarin. Apina tapo hui nin pi tari 
ótëë rapi. Inapi taso Aiyo, Osa, inapita. 
Aiyoso, quëchi të rarin. Osaso, piquëran 
pasarin. 5 Tapiso, ana pi tarë chachin 
imatatona, canta ra rapi. Nansa ra rapi. 
Yaipi canca nëna quëran napo ra rapi. 
Anaquën nisha nisha ninin so pita pini-
ra rapi: Arpa, nisha quitara, panti rita, 
pirinan, huana shari shari, inapita 
pini ra soi, napo ra rapi.

6 Nacon itopiso trico tono ra rinquë 
canquiasoi chachin toro ro saso, ipa-
conpi. Ina nicaton Osaso, Sinioro capo-
sonën pitë pitë tëarin: “Anotarin,” taton 
naporin. 7 Sinio ro riso napoa po na huë, 
napo rinso marë Osa papi nohuirin. 
Nohuiton inaquë chachin tëparin. 
Capo sonën pirayan anotaton chiminin. 
8 Ina nicaton Tapinta papi nohui tërin. 
Sinio rori Osa tëpa rinso marë naporin. 
Napoaton ina rotëso apoya tërin: “Pirisi-
osa a” itërin nohui taton. Napoaton iso 
quirica ninshi ta soco huarënta, ina 
chachin ina nopa nohui tapi. 9 Naporo 
tahuëri Tapiso Sinioro papi tëhua tërin. 
Tëhua taton chiní quën nonin: “¡Sinio ro-
rë quënpoa anoya të rë huaso capo sonën 
co onporo quëpa huaso yahuë rin huë!” 
tënin. 10 Co huachi quëpa chi ná chin huë 
cancan taton, piya pi nën pita camairin: 
“Opito-itomo itopiso pëinën quëpa 
acoonco,” itërin. Opito-itomoso, huiris-
tino quëmapi. Cato nina noquë yahuë-
pi rin huë, iporaso israirosa yaca parin.

11 Tapi camai to hua china, piya pi-
nën pi taso ina inacha chin nipi. Cara 

yoqui Opito-itomo pëinënquë Sinioro 
capo sonën yahuërin. Inaquë yahuë-
hua china, Sinio rori sain, hui nin pita, 
inapita cata hua mia tërin.

Sinioro caposonën 
Quirosarinquë 

quëꞌcancontapisoꞌ
12 Anaquën israi ro sari Tapi sha hui-

topi: “Sinioro capo sonën Opito-itomo 
pëinënquë acoran niton, Sinio rori 
ina cata hua mia tërin. Quëmo pi nën-
pita, masha nën pita, inapita cata-
hua mia tërin,” itopi. Ina nata naton, 
piya pi nën pi tarë chachin panin. Capa 
cancan taton Opito-itomo pëinën 
quëran ocoirin. Ocoi ra huaton Quiro sa-
rinquë quëparin. 13 Sinioro capo sonën 
pitën pi so pita pasapi. Saota achií chin 
paasoi, Tapiso anara toro Sinioro 
marë atëpa tërin. Anara carni ronta, 
amoshin nininso ina marë chachin 
atëpa tërin. 14 Tapiso, anara ipoto 
rino pishi quëran nipiso amorin. 
Ina amo sa huaton yaipi cancanën 
quëran Sinioro marë nansa raarin. 
15 Sinioro capo sonën quëpa pi so pita 
catan pi so pi taso, capa cancan ta tona: 
“Yai, yai,” charapi. Tapinta napó rarin. 
Ana quëonta, tron pi ta rosa pihui raapi.

16 Sinioro capo sonën Quiro sa rinquë 
quë can conpi. Napo hua chi nara, Saonoco 
huinin Micaro itopi soso, huin ta na nën 
quëran noco tiirin. Noco to pi rin huë, 
soinso nansaton pashi pashi të riarin. 
Sinioro chino taton napó ria pi rin huë, 
inariso co yain yán të ra huë, ninin. 
17 Cohuara Sinioro capo sonën macon-
chá të ra soi huë, Tapiso piya pi nën pita 
camairin: “Sinioro capo sonën acocaso 
marë nëmëtë pëi nita toma, ótënco,” 
itërin. Napo to hua china piya pi nën pi taso, 
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b
 6.19 Tati roso: Oyapi pochin nininso.  

ina inacha chin nipi. Napoaton Sinioro 
capo sonën pitënpi quëran canqui hua-
chi nara, inaquë acoonpi. Napo ra huaton 
Tapiso Sinioro chino ta caso marë 
masha rosa yonin. Corto huaa no sari 
tëpa tona anaquën oshanën marë yaipi 
ahui qui topi. Ana quënso nipi rin huë, 
nanan anoya to piso marënta, tëpapi. 
18 Nani inapita Sinioro marë ahuí qui-
to hua chi nara, yaipi israirosa itapon: 
“Sinio roso yaipi nani ta parin. Inari 
chachin cata hua rá pon quëma niton, 
nóya yahuëa rama,” itërin. 19 Inapo ta-
huaton anaya anaya pan quëtë ra piarin: 
Anara pan mia. Anaso pan pochin 
tatiro b quëran nipiso. Ananta, opa 
ayani topi quëran nipiso. Quëma pisa, 
sanapisa, quëtë ra piarin. Ina piquëran 
yai piya yahuë pipa panan tapi.

20 Tapinta pëinënquë pasa huaton, 
sain pita, hui nin pita, inapita nontoonin. 
Mica ro riso nipi rin huë, naca pi ra huaton 
itapon:

Quëmaso Israiro copir non quën 
nipi ran huë, co tapa ro huan huë ninan. 
Piya pi nën pita quëma pisa, sanapisa, 
inapita nito nënquë nansaton naporan, 
itërin. 21 Saini napo to hua china, inariso 
itapon:

—Tëhuën cha chin mini nansa rahuë. 
Napoa po rahuë Sinioro chino tato 
napo rahuë. Tata parin yahuë rë na mën 
israirosa huaa nën ta huaso marë 
ina huayo ninco. Yaipi quëmo pi nën-
pita yahuë rë na mën huayo ninco. 
Napoaton ina chino tato caso nansa-
rahuë. 22 Iporaso pipian nansa rahuë. 
Ana tahuë riso nacon nacon nansa-
hua tonta, noya tapon. Inapo ra huëso 
marë: “Co tapa ro huan huë ninan,” 
itëranco. Napo pi ranhuë tëranta, piya-
pi në huë pita sana pisa nipi so pi taso, 

noya nisa ri naco, itërin. 23 Napo rinso 
marë Mica roso, co hua hua na pi huë 
quëpa ri tërin.

Yosë Tapirëꞌ anoyatërinsoꞌ

7 
 1 Tapi copirno niton, pëinënquë 
yahuëaton camai tarin. Sinio rori 

cata huarin niton, co huachi inimi-
co ro sari ahuë caiso nohuan to pi huë. 
2 Ana tahuëri inaso, pënën to napi 
Natan itopiso nontaton itapon:

—Niquë. Caso nonara nontë pëiquë 
noya yahuë rahuë. Sinioro capo so nënso 
nipi rin huë, topinan nëmëtë pëiquë 
yahuëarin, itërin. 3 Napo to hua china 
Natani itapon:

—Ina pëinën yani to huatan, nitë quë. 
Sinioro cata hua ra ra rin quën, itërin.

4 Napo to pi rin huë, naporo tashi chachin 
Sinio rori yanotaton itapon: 5 “Paaton 
piya pi nëhuë Tapi, yonqui ra huëso sha-
hui të quë: ‘Pëi yahuë ca huaso marë, 
co quëma nita ran co huë. 6 Israi ro san-
quëma Iqui pito quëran ocoi ran quëma. 
Naporo quëran huarë ipora huanta 
co pëimiaquë yahuë rahuë. Topinan 
nëmëtë pëiro saquë itohua itohua 
yahuë rahuë. 7 Ca nohuanton israirosa 
apai caso marë huaanosa acorahuë. 
Co inso huaan tëranta, nata nahuë 
nonara nontë quëran, pëi nitiin coso.’ 
8 Napoaton piya pi nëhuë Tapi sha hui-
të quë: ‘Sinioro yaipi nani ta pa rinso 
napo të rin quën: “Quëmaso hui na pi tapon 
co máquën quën huë ninan. Ohui ca rosa 
apai ra pi ran huë, carin quën ocoi ran quën. 
Piya pi në huë pita huaa nën ta maso marë 
acoran quën. 9 Intopa tëranta pananquë, 
carin quën cata na tën quën cata hua ran-
quën. Inimi co nën pita chini to pi ri nën-
quën huë, carin quën cata hua ran quën 
inapita tiqui ca maso. Ca nohuanton 

2 Samuel 6 ,  7

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



288

sacó shin nahuinan. Chiní quën nanan-
to pi so pita pochin quëmanta nahuinan. 
10 Napo ra huaton, canpita yahuë ca-
maso marë nopa tapa rahuë. Inaquë 
yahuë ca maso marë acoran quëma. 
Isëquëso, co insonta apipon quë ma huë. 
Co noya huë nipi so pita co apari si ta pon-
quë ma huë. Shima sho në ma pi taso iso 
Canaan nopaquë yanan yahuëa pona, 
apari si topi. Canpi taso ipora co huachi 
inapo ta ri nën quë ma huë. 11 Naporo tahuë-
ri saso, israirosanquëma cata huai maso 
marë nisha nisha huaanosa acorahuë. 
Quëmanta carin quën cata hua ran quën 
inimi co nën pita minsëa maso. Yaipi 
inapita quëran nichaë ran quën. Napo-
ra huaton ca nohuanton quëmá quëran 
pipi pi so pi tanta, israirosa huaa nën-
tá pona. 12 Ana tahuëri chimin patan, 
anara huinan copirno nica caso marë 
acoa rahuë. 13 Ina huachi pëinëhuë nita-
rinco. Ca nohuanto ina yaconaton, 
huaa nën to mia tapon. 14 Inaso, hui nahuë 
pocha chin nisarahuë. Inanta, papin 
pocha chin nisarinco. Inaso tëhuë-
pa chin, anain tatë huihui rëso pochin 
nita rahuë. Quë mapisa huinina noso-
roa tona pënën piso pochin nita rahuë. 
Ina quëran pipi pi so pi tanta copirno 
yacon pa china, ina pocha chin nita-
rahuë. 15 Napo ta po ra huë, inapi taso co 
apo mia ta ra huë. Saonoso tëhuë rinso 
marë apomiatërahuë. Apomia tato, 
ina yahuë rë na mën quëma acoran-
quën. Inapi taso, co ina pochin nita-
ra huë. 16 Quëmá quëran pipi pi so pita 
cari apai rápo. Napoaton inapi ta rá chin 
piya pi në huë pita copir no nëna yaco na-
pona. Ca nohuanto inapi taso copirno 
yaco na tona, huaa nën tá pona. Co 
nisha ro sari huaa nën ta rin huë,” tënin,’ 
itëquë,” itërin.

17 Napo to hua china, Nata niso inacha-
chin Tapi sha hui tërin. 18 Naporo inaso, 

Yosë capo sonën acopiso nëmëtë pëiquë 
yaconin. Yaconaton iso pochin Sinioro 
nontërin: “Sinioro. Quëmaso Yosën quën. 
Chini chiní quën nanan tëran. Caso co 
máquën co huë. Quëmo pi në huë pi tanta, 
co máquë no sahuë. Napoaton israirosa 
copir no nëna nica huaso co inashi të ra-
huë. 19 Quëmaso Sinioro, Yosën quën. 
Chini chiní quën nanan tëran. Co 
copirno nica huaso inashi to pi ra huë, 
acoranco piya pi nën pita huaa nën ta-
huaso marë. Napo ra huaton cá quëran 
pipi pi so pi tanta piya pi nën pita huaa-
nën ta caiso marë acoaran. ¡Co inso 
piyapi tëranta, quëma pochin ninin-
huë! 20 Quëmaso Sinioro, Yosën quën. 
Chini chiní quën nanan tëran. Co huachi 
nani të ra huë masona ita huan quënso. 
Caso piya pi nënco. Noyá nohui të ranco. 
21 Quëmaso Sinioro, paya piro nininso 
nicaton cata huaan coso yonquiran. Cá 
quëran pipi pi so pi tanta, ina chachin 
nitaran. Quëmaora nohuanton inapo-
caso yonquiaton nito ta huaso marë 
sha hui të ranco. 22 Quëmaso Sinioro, 
Yosën quën. Chini chiní quën nanan-
tëran. ¡Ma nóyacha quëmaso ninan 
paya! Shima sho në huëi pita yásha-
hui të ri nacoi: ‘Co insonta ina pochin 
yahuë rin huë. Co ana yosë tëranta ina 
pochin ninin huë,’ itë ri nacoi. 23 Israi-
ro sa coiso, piya pi nën pi tacoi. Nisha-
tërai niton, co ana nacion tëranta 
quiya pochin yahuë rin huë. Iqui pito 
quëran nichaë ra hua toncoi, huaa nën-
të rancoi. Nisha nisha nacionosa isëquë 
yahuë pi ri na huë, ocoiran. Inapi taso 
nisha nisha mamanshi mosha pi ri na-
huë, napo tëran. Huë huë piro nitaton 
ocoiran niton, sacó shin nahuinan. 
24 Israi ro sacoi huaa nën tá pan coiso 
marë naporan. Napoaton quëmaso 
Sinioro Yosë në huëin quën nisaran. 
25 Inapoaton quëmaso, sha hui të ran coso 
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yonqui rá quë. Ama nanian të quë so huë. 
Cá quëran pipi pi so pi tanta copirno 
yacon pa china, sha hui të ran coso 
chachin nitë quë. 26 Quëmaso Sinioro 
yaipi piya pisa noya nica tënën paya-
chi nën. Nonto hua chi nën napoina: 
‘¡Quëmaso Sinioro yaipi nani ta paran! 
¡Israirosa Yosë nën quën. Inapita noya 
apaiton cata huaran! Tapiso quëma 
piya pinën ninin. Ina quëran pipi pi-
so pi tanta copirno yacon pa china, 
noya huaa nën to mia china. Quëmari 
chachin inapita apai quë,’ ichinën. 
27 Quëmaso Sinioro yaipi nani ta paran. 
Cá quëran pipi pi so pi ta rá chin copirno 
yaco na caiso, anito të ranco. Napoaton 
piya pi nënco nipi ra huë, nani të rahuë iso 
pochin nonta huan quënso: 28 Quëmaso 
Sinioro, Yosën quën. Chini chiní quën 
nanan tëran. Notë quë ná chin nonan. 
Caso piya pi nënco nipi ra huë, nacon 
noso roa tonco cata huan coso sha hui-
të ranco. 29 Sha hui të ran coso chachin 
nipa chin, cá quëran pipi pi so pita 
copirno yacon pa china, cata hua quë. 
Inapo taton noya apai quë. Quëmaso 
Sinioro, Yosën quën. Chini chiní quën 
nanan taton, nani sha hui të ranco. Napo-
të ran coso chachin, inapi taso nitaran 
niton, noya huaa nën ta pona,” itërin.

Tapiri Mihui-posi catahuarinsoꞌ

9 
 1 Ana tahuëri Tapiso, piya pi nën-
pita natanin: “¿Saonoco quëmo-

pi nën pita anaya tëranta yahuëarin 
to? iráca Cona tan co rëco anoya tatoi, 
‘Yoscoarë co nino huia ri huë,’ niitatoi 
nipa yarai. Ina yonquiato inso tëranta 
quë mo pi nën yahuëa pa chin, sha hui toco. 
Noso ro ca huaso marë napoa rahuë,” 
itërin. 2 Napo to hua china, anari itapon: 
“Saono quëmo pi nën pita piya pi nëna 
anara yahuëarin, Sipa itopiso,” itërin. 
Ina nata naton: “Quëshico,” itaan tarin.

Quë pa china itapon:
—¿Quëma Sipan quën? itërin.
—Inaco mini sinioro copirno. Caso 

piya pi nënco nito, masona camai të-
ranso nisa rahuë, itërin inarinta.

3 —¿Anaya tëranta Saono quë mo-
pi nën yahuëarin to? Yahuëa pa chin 
sha hui toco. Yosë nisárinco noso roa-
rahuë, itërin Tapiri.

—Yahuëarin mini anara Cona tanco 
huinin. Inaso, Mihui-posi itopi. Cato 
pahuën quëran chachin yamorin, 
itërin Sipari.

4 ¿Insë quëta ipora ina yahuëarin? 
itaan tarin Tapiri.

—Noti paro ninano itopiquë yahuarin. 
Amiri huinin Maquiri itopiso pëinënquë 
yahuëarin, tënin Sipanta.

5 Napo to hua china, copir nori camairin 
quë ca caso.

6 Maconpachina, canquirin. Inaso 
Cona tanco huinin niton, Saonoco shiin. 
Canqui ra huaton copirno notë nanquë 
mónsho tënin. Noya nicaton naporin. 
Tapi riso chiní quën nontaton itapon:

—¿Quëma Mihui-posin quën? itërin.
—Inaco mini sinioro copirno. Caso 

piya pi nënco nito, masona camai të-
ranso nisa rahuë, itërin inarinta.

7 —Ama tëhua to co so huë. Iráca 
quëma quën tata co rëco, “Yoscoarë co 
nino huia ri huë,” niitatoi nipa yarai. Ina 
yonquiato carin quën noso raoa ran quën. 
Tata masho Saonoco nopanën maca-
maso marë camai ta rahuë. Napo ra huaton 
quëmaso, ipora quëran huarë carë quën 
cosha taran, itërin. 8 Napo to hua china, 
inariso mónsho taan ta ra huaton:

—Caso piya pi nënco. Co máquën co-
huë nito, ina pochin cata huaan coso 
co inashi të ra huë. ¡Ninira chimi pitë 
pochinco nito, co mamarë tëranta 
patë ra huë! itërin. 9 Napo to pi rin huë, 
copir no riso Sipa amata huaton itapon:
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c
 11.4 Amiro to chi ná chin Yosëri ninin topa china: Israiro sana pisa inapo piso, ayon qui rin poa. 

Huë nai nëna quë nan piso tahuë risa, co huachi Yosë chino ta caiso nani to pi huë. 
d

 11.4 Inquiarin topa china: Inachin to piso nonarin piquëran Yosë camai të rinso nica tona, 
inquipi. e

 11.8 Nipa mo ran tëquë topa china: “Saan ichi huëë quë,” tapon napo tërin. 

—Saonoco nopanën, masha nën-
pita, inapita Mihui-posi quë ta rahuë. 
10-13 Napoaton quëmaso, hui nan pi ta rë-
quën chachin ina nopaquë saca ta rama. 
Piya pi pa rin pi tanta inaquë chachin 
saca ta pona. Sha të ra maso caya hua chin, 
maca toma tapaa rama. Huaanënco 
quëmo pi nën pita nanpi caiso marë 
inapo ta rama. Mihui-posiso napoa po-
na huë, carë chachin cosha tápon, itërin. 
Sipaso shonca ana të rápo hui nin pita 
yahuë ta huaton, cato shonca piya pi nën-
pita yahuë tërin. Inari copirno itapon:

—Yaipi camai të ranso sinioro copirno 
nisarai, itërin.

Mihui-posiso cato pahuën quëran 
chachin yamorin niton, co nani të rin huë 
saca ta caso. Napoaton Sipaso, hui nin-
pi tarë chachin ina marë saca topi. Piya-
pi nën pi tanta ina marë saca topi. Inaso, 
sainë chachin Quiro sa rinquë yahuërin. 
Inaquë copirno yahuërin niton, inanta 
inaquë yahuërin. Copirno hui nin pita 
pochin nicaton, nani tahuëri inarë 
cosha tërin. Anara huinin huahuishin 
yahuë tërin. Inaso, Micaia itopi.

Tapi oshahuaninsoꞌ

11 
 1 Piipi tahuërisa yana ni ria-
paso, copir no rosa ahuë ta pona 

yápapi. Ina tahuërisa Tapinta sonta-
ro nën pita ahuë ta caiso marë aparin. 
Yaipi sonta ro nën pita huaanënso, Coapo 
itopi. Anapita huaa no sarë chachin 
pasa hua tona, amonosa cana conpi. 
Napo ra huaton, Napa ninano itopiso 
ahuë caiso marë tanca pi toonpi. Tapiso 
napoa po na huë, Quiro sa rin quë ran chin 
quëpa ri tërin.

2 Ana tahuëri ihua ra ra huaso, inaso 
chino tërin quëran huën sërin. Pëinën aipi 
nanpëon ta ra huaton, costa tarin. Costa-
tapon pochin noco to pi rin huë, anara 
sanapi quënanin. Inaso sanapi noyá-
pi ro yan chin. Iira të nënquë amararin. 
3 Ina nisa huaton, nohui ta caso marë 
piya pi nën pita aparin. Inapi taso huëan-
ta ra hua tona, itapona: “Inaso sanapi 
Iriamo huinin Piti sapi itopi. Soionta 
Oriasë itopi. Inaso, Iti piyapi,” itiipi. 
4 Napo to pi ri na huë, quëshi caiso camai-
tërin. Quëpa to hua chi nara ichi quë huënin. 
Inahua sana pi saso inachin to piso 
quënan pa chi nara, amiro to chi ná chin 
Yosëri ninin c. Piti sa piso inapo rinso, 
nasha inquiarin d. Nasha inquiaso 
niton, inapo tërin. Nani inapo to hua-
china, naporo tashi chachin sana piso 
pëinënquë panan tarin.

5 Inaso napoa po na huë, cayorin. 
Inapoaton napo rinso nito ta caso marë 
Tapi nanan apa tërin. 6 Ina nito taton 
anara piya pinën aparin. Coapo 
huaan sha hui ta caso marë aparin: 
“Iti quëmapi Oriasë itopiso apa tiico,” 
tacaso nanan apa tërin. Ina nata naton, 
Coaposo apa tiirin.

7 Canqui hua china, onpo pin sona 
amonosarë niahuë piso natanin. Coapo 
huaan, sonta rosa, inapi tanta onpo pin-
sona yahuëa piso natanin. Napo to hua-
china, Oria sëri inapita sha hui tërin. 8 Sha-
hui to hua china, Tapiri itapon: “Noyapa. 
Iporaso huachi pëinënquë paaton nipa-
mo ran të quë e,” itërin. Napo to hua china, 
Oria sëso Tapi pëinën quëran pipirin. 
Nani papachina, piya pi nën pita quëran 
noya noya cosharo nininso apa tërin.
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9 Napoa po na huë, Oria sëso co 
pëinënquë paninhuë. Copirno pëinën 
apai pi so pita sonta ro sarë tahuë rian-
pi tërin. Copirno pëinën yacoa naquë 
tahuë rian pi tërin.

10 Oriasë napo rinso Tapi sha hui topi. 
Sha hui to hua chi nara, amataan ta huaton 
natanin:

—Ihuara quëmaso aquëran canquiran. 
Napoa po na huë: ¿Onpoa tonta co 
pëinënquë paaton chino të ran huë? 
itërin. 11 Copir nori napo to hua china, 
inariso itapon:

—Yosë chino të rë huaso capo sonën, 
yaipi Israiro sonta rosa, Cota huënton 
sonta rosa, inapi taso co pëia naquë 
yahuëa pi huë. Topinan imë na mëa-
hua ro saquë yahuëapi. Huaanëhuë 
Coapo itopiso, anapita huaanosa 
acoran so pita, inapi tanta aipiran huëë-
sapi. Napoaton caso co nani të ra huë 
pëinë huëquë yaco nato, yashi yashin 
chino ta huaso. ¿Cosha tato, ooto, saa-
huë roco nicato, capa cancanchi ti? 
¡Co onpo ronta caso sinioro copirno 
inapo chin nisa rahuë! itërin. 12 Napo-
to pi rin huë, inariso itaan tapon:

—Iporaí chin ihua të quë. Tashi raya 
apainquën huachi, itërin.

Napo to hua china, Oria sëso Quiro sa-
rinquë chachin niihuarin. 13 Naporo 
tahuëri copir nori acarin, oshitërin, 
napo tërin. Napo ra huaton nacon 
nacon oshitaton ano pirin. Nani tashi 
nipa china, Oria sëso copirno pëinën 
quëran pipirin. Pipi ra huaton, apaito 
sontarosa pëiquë chino taan tarin. Co 
pëinënquë paan ta rin huë.

14 Tahuë ri rinquë Tapiso Coapo 
apa ta caso marë quirica ninshi tërin. 
Oria sëri chachin quëpa ta caso marë 
ninshi tërin. 15 Iso pochin tacaso 
ninshi tërin: “Chini chiní quën niahuë-
ra paiquë Oria sënta quë chi chin. Inaquë 

ahuë taso, inimi co ro sari tëpa caiso 
marë ana pi tari taa nan piina,” itërin.

16 Copir nori napo to hua china Coaposo, 
sonta ro nën pi tarë chachin ninano 
tanca pi tërin. Ahuë caiso marë inapo-
ta huaton, sontarosa chini chiní quën 
ahuë to pi so pi tarë, Oria sënta aparin. 
17 Naporo inimi co ro saso, ninano 
quëran pipi ra hua tona ahuë topi. Inapo-
hua chi nara, anaquën Israiro sontaro 
huaanosa tëpapi. Oria sënta tëpapi.

18 Ina quëran Coaposo, Tapi sha-
hui ta caso marë anara sontaro 
apa tërin. Niahuë piso sha hui ta caso 
marë naporin. 19 Cohuara pashá të-
ra so huë onpo pin sona sha hui ta caso 
anito tërin: “Ahuë të rë huaso, yaipi 
copirno sha hui të quë. 20 Ina nata naton, 
nohui tapon ana nimara. Nohui taton: 
‘¿Onpoa tonta inimi co rosa ninano 
nacon nacon yaca ri rama? ¡Nani 
canpita nito të rama paira aipi quëran 
inimi co rosa masha tëya nan to piso! 
21 Inapoaton mini iráca Tipisi ninano 
itopiquë Quiro paaro huinin Apimi rico 
itopiso tëpapi. Inaso copirno nipi rin-
huë, ana sana piri paira aipi quëran 
pësan to rapi tëya nan taton tëparin. 
Ina canpi taso nani nito të rama niton, 
¡co nacon nacon yaca ri chi to ma huë!’ 
itapon quën. Naporo quë ma rinta 
napo të quë: ‘Sontaro huaan Oriasë 
itopi sonta chiminin,’ itëquë,” itërin.

22 Napo to hua china, inaso panin. Tapi 
yahuë rinquë canco na huaton, Coasëri 
anito të rinso chachin sha hui toonin. 
Ina nata naton nohui tërin. Nohui taton 
nanan quënapi itapon:

—¿Onpoa tonta inimi co rosa ninano 
nacon nacon yaca ri rama? ¡Nani 
canpita nito të rama paira aipi quëran 
inimi co rosa masha tëya nan to piso! 
Inapoaton mini iráca Tipisi ninano 
itopiquë Quiro paaro huinin Apimi rico 
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itopiso tëpapi. Inaso copirno nipi rin-
huë, ana sana piri paira aipi quëran 
pësan to rapi tëya nan taton tëparin. 
Ina canpi taso nani nito të rama niton, 
¡co nacon nacon yaca ri chi to ma huë! 
itërin. 23 Naporo nanan quëna pi riso 
itaanpon:

—Inimi co rosa ahuëtai marë pipi pi-
so pi taso, quiya quëran nacon nacon 
pipipi. Inaso nipi rin huë, quiyari ninano 
yacoa naquë huarë, patë patë to coanai. 
24 Naporo mini pëchinan cama yorosa 
inani nacoi. Paira aipi quëran inapo ta to-
nacoi anaquën sontaro huaa no sa nën-
pita tëpapi. Inapi tarë, Oria sënta tëpapi, 
itërin. 25 Ina nata naton, Tapi riso itapon:

—Sha hui tëquë Coapo ama ina marë 
aquëtë sëchin so huë. Inachin quira-
quëso. Anaquën sonta ro nën poa pi tanta, 
chimi na caiso yahuërin. Napoa po na-
huë, chini chiní quën cancan taton ina 
nina noquë inimi co rosa yahuë rinso, 
ahuëin. Inapita ata huan taquë huarë 
inapo chin. Quë ma rinta achi ni can can-
con ta quë, itërin.

26 Oriasë sainso, soin chimi ninso 
natan tërin. Ina natan taton, canchisë 
tahuëri sëtë rinso imarin.

27 Sëtë rinso tahuërisa nahuërin. 
Naporo Tapiso, pëinënquë quën ta-
caiso marë piya pi nën pita camairin. 
Inapo taton manin. Huahuin noya 
nasi ta po na huë, Sinio ro riso Tapi napo-
rinso co noya huë ninin.

Natani Tapi pënëninsoꞌ

12 
 1 Sinio rori Natan camairin Tapi 
nonta caso marë. Cantoo na-

huaton itapon:
—Ana nina noquë cato quë mapisa 

yahuëpi. Anaso, mahuan. Anaso nipi-
rin huë, co mahuan huë. 2 Mahuanso, 
noto huaro ohui ca rosa, ohua ca rosa, 
inapita yahuë tërin. 3 Anaso nipi rin huë, 

anaí chin ohuicahua paaninso yahuë-
tërin. Inaora chachin noco marin niton, 
ashinin. Hui nin pi tarë napo pi ná chin 
ohui ca huanta sosorin. Inaora cosha ro-
nën chachin acarin. Oorinso oshitërin. 
Ina pirayan huëërin. Naporin. ¡Huinin 
sana piahua noso ro rinso pocha chin 
noso rorin! 4 Ana tahuëri mahuanso, 
ana quëma piri nicapon aquëran huë-
ca pairin. Ina acacaso marë inaso, 
co nohuan të rin huë pëta hua nën pita 
tëpa caso. Co ohui canën co ohua canën 
yatë pa rin huë. Co inapita yatë pa ton-
huë, co mahuan huë nininso ohui-
canën matërin. Ina atëpa ta huaton, 
cantii rinso quëmapi acacaso marë 
apomotërin, itërin.

5-6 Ina nata naton, Tapiso papi nohui-
tërin. Mahuan napo rinso marë nohui-
taton, Natan itapon:

—¡Co noso roa ton huë napo tërin 
niquë huarë, pahuë rë chin. Cata pini 
ohuica ina marë pahuë rë ta caso 
yahuërin. Napo ra huaton, Yoscoarë 
noya chimi na caso! itërin.

7-8 Naporo Natani itapon:
—Quëma mini, ina mahuan pochin 

ninan. Naporin Sinioro chino të rë huaso: 
“Israirosa copir no nëna nica maso marë 
carin quën huayo nan quën. Saono quëran 
nichaë ran quën. Ina pëinën, sain pita, 
inapita quëtë ran quën. Yaipi israi ro santa 
huaa nën ta maso marë quëtë ran quën: 
‘Co inaí chin nani të rin co huë,’ tënanta 
nicaipo, aquë aquëtë quëchi tën quën-
huë. 9 Nani carima pënë nan quëma: 
Nima pa tama ama nitë hua nan pi to co-
so huë, itë ran quëma. Napo ra huaton 
ama tëpa to co so huë itë ran quëma. 
Napo pënën të ra huëso co noca na caso 
yahuë pi rin huë, nocanan. ¡Inapoaton 
co costa ra huë so huë ninan! Quëma 
camai tëran quëran Oriasë amono sari 
tëparin. Inapo ta huaton sain matëran. 
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10 Ina macaton noca nanco niquë-
huarë, co huachi huinanpita noyasha 
yahuëa pi huë. Itohuara capini masha 
nion po tá pona. 11 Caso Sinio roco niton, 
sha hui ta ran quën: Ca nohuanton ana 
tahuëri quëmo pi nën pita chachin masha 
onpo ta të nën quën apari si ta ri nën quën. 
Ca nohuanton anara quë mo pi nën, 
coso na nën pita osërë ta rin quën. Osë rë-
ta hua tën quën yaipi nitë ran ta paiquë 
ichi quë huë napon. 12-13 Quëmaso pooana 
quëran naporan. Caso nipi rin huë, 
yaipi israirosa nito nënquë tahuëri 
anain ta ran quën,” tënin Sinioro, itërin.

Napo to hua china: “Tëhuën cha chin 
napo rahuë,” taton, Natan itapon:

—Tëhuën cha chin co Sinioro natë-
to huë osha hua nahuë, itërin. Napo-
to hua china inari itapon:

—Inapo ranso marë chimi na maso 
yahuë pi rin huë, Sinioro co ina pochin 
anain ta rin quën huë. 14 Napoa po na huë, 
co noya huë ninanso marë inimi co-
nën pi tari Yosë nocanpi. Inapo topi 
niton, huinan nasha hua hua të rinso, 
chimi na caso yahuërin, itërin.

15 Napo ta huaton, Natanso yahuë-
rinquë paan tarin. Ina papachina, 
Sinioro nohuanton Oria sëco sainquëya 
hui na hua ninso, chiní quën caniorin. 
16 Naporo Tapi ina marë Yosë nontërin. 
Ina marë nontaton co cosha të rin-
huë. Tashinta nipa china, co huachi 
huëërinquë huëë rin huë. Nopaquë 
quëhuë naton tahuë rian pi tárin. 17 Inapo-
rá pa china, ansia no rosa pëinënquë 
yahuë pi so pi tari huani caso sha hui topi. 
Sha hui tá pi ri na huë, co nohuan të rin-
huë. Co yahua ni rin huë. Co inapi tarë 
yaco sha të rin huë. Napo rárin.

18 Canchisë tahuëri quëran huahuasha 
chiminin huachi. Piya pi nën pi ta riso 
nipi rin huë, tëhuatopi sha hui ta-
caiso: “Huahuasha nanpipon chachin 

nonto pi rë hua huë, sëtaton co yana ta-
nin poa huë. ‘Nani chiminin,’ itohua të-
hua, nacon nacon sëtapon. ¡Niquëna 
masha nion po to hua chin!” nitopi. 
19 Inaso napoa po na huë, ina pochin 
ninon to piso ninin. Ina nicaton: “Nani 
chimi mara,” tënin yonqui nënquë. 
Napoaton piya pi nën pita natanin:

—¿Nani huahuishin chiminin? itërin.
—Nani chiminin taa, itopi.
20 Ina nata na huaton, huanirin. 

Amara huaton nita parin. Pimóton 
nininso pashirin. Naporin. Inapo nita-
pa ra huaton, Yosë capo sonën acocaso 
marë nëmëtë pëi nipiquë yaconin. 
Inaquë Yosë chino ta huaton, pëinënquë 
paan tarin. Capa caso natan to hua china, 
acotiipi canin. 21 Naporo piya pi nën-
pi tari itapona:

—Canpoaso nichi mi yan to hua të huara, 
co cosha të rë hua huë. ¿Onpoa tonta 
ipora quëmaso, cosha tëran, ooran, 
naporan? Huahuasha nanpiápon, 
ina marë sëtaton co cosha të ran huë. 
¡Napoa po nahuë ina chimin pa china, 
quëhuënan quëran huani ra huaton 
cosha tëran! itopi. 22 Napo to hua chi nara 
Tapiri itapon:

—Huahuasha nanpipon co cosha ta-
to ra huë Yosë nontë rahuë, nanërahuë, 
napo rahuë: “Tapona Sinioro noso roa-
tonco hui nahuë anoya tërin,” tato 
napo rahuë. 23 Iporaso nani chiminin 
niquë huarë: ¡Mama rëta aquëtë huarë 
inapoiso! Co caso nani të ra huë anan-
pi ta huaso. Ana tahuëri chimin pato, 
quënan con ta rahuë. ¡Inaso, co huachi 
isoro paquë yanoa pon huë! itërin.

Saromon huaꞌhuatërinsoꞌ
24 Piti sa pinta, huahuin marë 

papi sëtërin niton, Tapiri noyasha 
nonta huaton achi ni can canin. Ina 
quëran osha quëran hua huaan tarin. 
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ë
 12.24 Saro monso: Sano quëmapi tapon naporin.  f

 12.25 Quiti tia sëso: Sinio rori noso ro-
rinso tapon naporin.  

Huai hua china Saromon ë itërin. Inaso 
huahuasha nasi to hua china Sinio rori 
noya nicaton noso rorin.

25 Ina noso ro rinso, Natan quëran Tapi 
anito tërin. Ina nata naton huinin iso 
pochin nohui tërin: Quiti tiasë f itërin.

Tapi Apësaronë nanan 
anoyatopisoꞌ

14 
 (Huaqui quëran Tapiso, hui nin-
pi tari nani topi huachi. Sinio rori 

Natan quëran iráca Tapi sha hui tërin. 
Ina nani caso marë Amoniso, oshin 
tapirin. Inaso, Tamara itopi. Papina 
quëranso inara chin nica po na huë, 
ashina quëranso nisha. Napoa po na-
huë, cato pii quëran pochin ina yoin 
miáchin ninin soari, Amon atëpa tërin. 
Inaso, Apësaron itopi. Oshin napo të-
rinso marë ihuë rë taton napo tërin. Iin 
mashonën inapo taton, shiin yahuë-
rinquë taarin. Quisoro nina noquë 
shiinso copirno niton, inaquë cara piipi 
yaca pa tërin. Inaquë nicaso, Coaposo 
ina huën ta caso marë Tapi nontërin.) 
21 Napo to hua china ana tahuëri Tapiso 
Coapo itapon:

—Niquë. Nata nan coso, nani 
nohuan të rahuë. Apësaron isëquë 
huë nan ta caso marë paapa quë. Paapa-
ra huaton nontoonquë huë nantain, 
itërin. 22 Napo to hua china, inaso Tapi 
mosharin. Isonin quëran nopaquë 
huarë monsho ra huaton mosharin. 
Ina quëran copirno noya yahuë caso 
marë sha hui taton itapon:

—Sinioro noya cata huain quën. 
Tëhuën cha chin noya ninan coso, 
ipora tahuëri anito të ranco. Quëmaso 
copir non quën nipi ran huë, sha hui-
të ran quënso nicaton anito të ranco, 

itërin. 23-24 Napo ta huaton, Coaposo 
paca caso marë huanirin. Naporo 
Tapiri itaan tapon:

—Apësaron quëpatan, ama niin-
co so huë. Pëinënquë notëin, itërin. 
Coaposo Quiso roquë pasa huaton, 
Apësaron quënan conin. Inaquë nonta-
huaton Quiro sa rinquë quënan tarin. 
Nani canquin ta hua china, Apësa ronso 
yahuë rinquë notëërin. Co papin 
nininhuë.

25 Apësa ronso yaipi israirosa quëran, 
noya noyapin nitërin. Ina marë naní 
quëran paya topi. Co máquën tëranta 
tëhuë rin huë. 26 Nani piiquë anaroí chin 
niyai tërin. Quëquën niton, pëhuaton 
niyai tërin. Napo to hua china ainënso, 
cato quiro nacon quënin. Pëtënan 
Copirno nohuan të rin soan piquë 
pëtën pa chi nara, inanapo quënin. 
27 Napo ra huaton cara hui nin pita quë-
mapisa yahuë tërin. Anara sana pinta 
noyá pi ro yan chin yahuë tërin. Inaso, 
Tamara itërin.

28 Cato piipi pochin Quiro sa rinquë 
yahuërin. Napoa po na huë, co papin 
nishá të ra rin huë. 29 Napoin quëran Coapo 
nonta caso marë piya pinën aparin: 
“Copirno sha hui të quë, inarëco nanan 
anoyachi,” tënin huaanëhuë. Tacaso 
nanan apa tërin. Napo to pi rin huë, 
inaso co nohuan të rin huë paca caso. 
Napo hua china naquë ran chin nanan 
apa taan tarin. Napo ronta co nohuan-
taan ta rin huë.

30 Napo hua china Apë sa ronso, piya-
pi nën pita camairin:

—Niquë. Coapo iminën caquën 
pirayan yahuërin. Sipa ta rá chin 
shaninso nani cayarin. Paatoma ina 
ichin pi toco, itërin.
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Nata na hua tona, inahuaso ichin pi-
tonpi. 31 Inapo to hua chi nara Apësaron 
pëinënquë anaroá chin Coapo panin:

—¿Onpoa tonta piya pi nën pita iminëhuë 
ichin pi të ri naco? itërin.

32 —Popin yonquiato napo rahuë: 
“¿Mamarëcha Quisoro quëran huë-
nahuë nicaya? inaquë nisa rahuë napo-
rini, noya noya niito huë,” tënahuë. 
Ina Coapori copirno sha hui chin tato, 
piya pi nëhuë catoro apat o pi ran quën-
huë, co huënanhuë. Iporaso huachi 
sha hui tonquë copirno nichinai. 
Tëhuë ra huëso marë yatë pa hua chinco 
tëpa chi nainco, itërin.

33 Napo to hua china, inaso, copirno 
sha hui toonin. Ina nata naton, inaso 
Apësaron amatërin. Papinquë canqui-
hua china, isonin quëran nopaquë huarë 
monsho ra huaton mosharin. Inarinta 
apino ra huaton nontërin.

Apësaroni paꞌpin 
yaꞌhuërëtërinsoꞌ

15 
 1 Hua qui mia chin quëran Apë-
sa ronso, anara ahuë ta caso 

toronan cahua rio nën pi tarë chachin 
paanin. Napo ra huaton ana të rápo 
shonca sontarosanta, apai rá paiso 
marë acorin. 2-3 Napo ra huaton nani 
tahuëri tashí ra mia chin ira yonsanquë 
nina tárin. Ninano yacoana pirayan 
naporin. Anaquënso, nanan yahuë-
topi niton, copirno nonta pona pasapi. 
Inari masona onpo ta caso notë quën 
sha hui tarin. Inapo pi so pita Apësa-
ronso përa sa huaton, into hua ran sona 
huësapiso, natanin. Natan pa china: “Ina 
Israiro huënton quëran caso taa,” itopi. 
Napo to hua china, inariso itapon: “Quë-
ma riso inimi co nën notë quën yasha-
hui ra piran. Ina pochin mini nica caso 
yahuërin. Copir noso napoa po na huë, co 
nani ta rin huë nata nain quënso,” itërin. 

4 Ina tosa huaton taan tarin: “¡Macha ca 
iso nopaquë coisë huaan, yaconahuë 
paya! Inapo rahuë napo rini, yaipi 
nanan yahuë to pi so pita caquë huëi-
to na huë. ¡Cari tëhuën chinso masona 
onpo ta caso, notë quën sha hui chi to-
huë!” itëra piarin. 5 Nonta caiso marë 
yaca ri hua chi na ranta noya sëquërin, 
iporin, apinorin, napo tërin. 6 Yaipi 
copirno paapa pi so pita inapo të ra-
piarin. Inapo to hua china, israi ro saso 
co huachi copirno paya ta to na rai huë, 
inara paya tapi huachi.

7-8 Inapo chi na chin cata pini pii 
nahuërin. Ana tahuëri inaso, papin 
paapa ra huaton itapon:

—Siria parti Quisoro nina noquë 
yaca pa tapo, chino ta huaso marë Yosë 
sha hui të rahuë: “Quëma nohuanton 
Quiro sa rinquë panan ta rahuë napo rini, 
masha rosa tëpato, chino chi tën quën-
huë,” itërahuë. Napo të ra huëso chachin 
ina cata hua rinco. Napoaton quëtoco 
canta Ipron nina noquë paato, Yosë 
sha hui të ra huëso nii, itërin.

9 —Noya paquë conpa, itërin papini.
Napo to hua china, inaso inaquë panin. 

10 Cohuara inatohua pashá të ra pon huë, 
comi sio nosa aparin. Yaipi Israiro 
huën tonosa iso pochin anito ta caiso 
marë aparin: “Tron pita pihui piso 
nata na rama. Ina natan pa tama: 
‘Ipronquë Apësaron israi ro sanpoa 
huaa nën tiin poaso marë copirno nani 
acopi,’ tosa rama,” itërin. 11 Napo ra-
huaton cato pasa quë mapisa pochin 
Quiro sarin quëran inatohua quëparin. 
Inapi taso, co pipisha tëranta yonqui-
rinso nito ta po na rai huë imapi: “Yosë 
imaton noya nisarin,” tatona, imapi. 
12 Napo ra huaton Aito huiro itopi sonta 
amatërin. Inaso, copirno ayon qui-
napi. Quiro ninano itopiquë yahuërin. 
Masha Yosë marë tëpa rinso anoso, 
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catana caso marë amatërin. Napo to-
hua china inarinta imarin. Inapoa tona 
nacon nacon israirosa Apësaron 
imasapi. Ina nacon nacon imatona 
chini chiní quën nanan tapi huachi.

Tapi Quirosarin 
quëran taꞌarinsoꞌ

13 Naporo anari pasa huaton Tapi 
sha hui toonin: “Nacon nacon israirosa 
inimi co ta të nën Apësaron imasapi,” 
itërin. 14 Napo to hua china, inaso sontaro 
huaanosa Quiro sa rinquë yahuëa piso 
camairin:

—Anaroá chin paa hua. Coso inapo-
hua të hua huë, Apësaron minsëa rinpoa. 
Manóton paa hua. Ican ta tonpoa yaipi 
iso nina noquë yahuë rë huaso sahuë niquë 
tëpa hua chin poa, itërin. 15 Napo to pi-
rin huë, inapi ta riso copirno itapona:

—Quiyaso sinioro copirno masona 
quëma camai të ranso nisarai, itopi.

16 Copir noso, shonca coso na nën pita 
pëinën tapa ta caiso marë acorin. Ana-
pi taso nipi rin huë, yaipi quiquirin. 
17 Tapiso, cata nin so pi tarë chachin 
Quiro sarin quëran pipirin. Pasa pi-
rin huë, yana too ninso pëi nininquë 
chini conin. 18 Sontaro huaa no sa nën-
pi tanta, ina pirayan chini conpi. Quiri-
to rosa, piri to rosa, inapi taso copirno 
apai na pi rosa. Inapi taso saota pasa 
sontarosa Cato ninano quëran huë-
pi so pi tarë nahuëa tona, quë chi tapi.

19 Naporo Copir noso, anara ina nina-
noquë yahuë rinso quëmapi përarin. 
Inaso, Itai itopi. Përa sa huaton itapon:

—¡Co quëmaso quiya rë quën huëca-
maso yahuë rin huë! Paquë paan taton 
nasha copir no rë quën quëpa ri të quë. 
Quëmaso nisha piya pin quën. Nopanën 
quëran ocoi rinën niton, yaca pa rancoi. 
20 Quëmaso, co huaqui yaca pa yá-
të ra ran coi huë. Napo ra huaton co ca 

tëranta nito cha të ra ra huë insë quë sona 
paca huaiso. Napoaton co nani të ra huë 
quëpa huan quënso. Paquë paan taton 
quëmo pi pa rin pita Quiro sa rinquë quëpa-
nan ta quë. Sinioro cata na tën quën cata-
huain quën. Ama nanian chin quë so huë 
tënahuë, itërin. 21 Napo to hua china, 
inariso itapon:

—Sinioro yahuërin niton, notë quën 
sha hui ta ran quën. Insë quë sona quëma 
nipatan, inaquë canta nisa rahuë. 
Nanpi huatan inaquë canta, quë marëco 
nanpia rahuë. Chimin patan inaquë 
canta, quë marëco chimi na rahuë, 
itërin. 22 Napo to hua china Tapiri itapon:

—Napoa huarë huëquë nipa chin, 
itërin. Inapoaton Itaiso, piya pi nën pi-
tarë chachin Tapi imarin. Ana pi tarë 
chachin imapi.

23 Tapiso cata nin so pi tarë chachin 
co napion ancan topi. Papona pochin 
nanëŕaapi. Inapo chi na chin Sitron 
isha pën ton topi. Ana pi taton quë chi-
topi. Piquëran copir noso, pën tonin. 
Inapoa tona piya pi nën pi taso quë chi-
topi. Quëchi ta tona inotëro parti ira 
paninso patopi.

24 Corto huaan Satoco itopi sonta, Tapi 
imasarin. Yosërë anoya to piso capo sonën 
quëpa na pi ro sarë chachin yaipi pasapi. 
Inahuaso nihui rosa. Yosë capo so nënso 
quësá po na rai huë, Apia taro corto huaani 
apai caso marë iraquë acopi. Quiro sa-
rinquë yahuë pi so pita yaipi noquitai 
huarë, inari nisarin. 25 Nani yaipi 
papa chi nara, Copir nori Satoco itapon:

—Yosë capo sonën nina noquë 
quëpaan ta quë. Sinioro noso roa tonco 
cata hua hua chin coso, huënan ta huato 
nian tapo. Acorë huaquë chachin nian-
tapo. 26 Napoa po na huë, co huachi 
yaca ta hua hua chin co huë, noya tapon. 
Masona ina nohuan të rinso nichinco, 
itërin. 27 Napo ta huaton itaan tarin:
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—Apia ta ro rë quën nina noquë paan-
taco. Huinaonta Aimasë itëranso, 
paan tain. Apia taro huinin Conatan 
itë rin sonta, pain. Inaquë masona 
onpo ra piso nëhuë con taco. 28 Napoa-
sëma, Cortanii yacari inotëro nininquë 
nina ran quëma. Nina noquë masona 
onpo ra piso anito ta ma coso marë, 
inaquë nina ran quëma. Ina piquëran 
Cortanii pën ton ta rahuë, itërin.

29 Napo to hua china, inahuaso Yosë 
capo sonën Quiro sa rinquë quëpaan tapi. 
Napo ra hua tona, inaquë quëpa ri topi.

30 Tapiso Oriposë moto piahua 
nanpë ta caso marë sapatën ocoirin. 
Ocoi ra huaton inan pi rantë nanpëon-
tarin. Motëonta moshiquë nipa shi mo-
to ta huaton, nanë rë na chin nanpërin. 
Yaipi imapi so pi tanta inapo cha chin 
nica tona pasapi. Sëto piso nito ta caiso 
marë napopi. 31 Anari Tapi sha hui tërin: 
“Aito hui ronta Apësaron cata huarin,” 
itërin. Ina nata naton, inaso Sinioro 
nontërin: “Aito hui rori masona nica-
caso, Apësaron ayon quiarin. Ayon-
qui hua chin, quëma nohuanton ama 
natëin so huë,” itërin.

32 Oriposë moto piahua hui ni mo-
tënquë israirosa Yosë chino to piquë 
yahuërin. Tapi inaquë pomo son ta-
hua china, anara Arqui piyapi Osai 
itopi soari naca pirin. Inaso amo rinso 
osha ra huaton, motëonta moshiquë 
nipa shi mo to tërin. 33 Tapiri itapon:

—Quëmaso imapa tanco, saca sacai 
taa ca huaso nisarin. 34 Quiro sa rinquë 
tëhuë chinso paan ta quë. Inaquë pasa-
huaton Apësaron iso pochin nontë quë: 
“Caso quëma piya pi nënco nisa rahuë. 
Tata cata hua ra huëso pocha chin 
quëmanta cata huain quën,” itëquë. 
Napo to huatan, ina piya pinën nica caso 
marë nohuan ta rin quën. Inapoaton 
Aito hui rori masona nica caso marë 

ayon qui hua chin, quë ma riso nisha 
ayon qui quë. 35 Satoco, Apia taro, 
inapi taso inaquë nisapi. Nani inapita 
sha hui të rahuë masona onpo caiso 
yonqui hua china, sha hui tii na coso 
marë. Napoaton quëmari inapita sha-
hui taran, masona Apësaron onpo tiin-
coso yonqui rinso. 36 Satoco, Apia taro, 
inapita hui nin pi tanta inaquë nisapi. 
Aimasë, Conatan, inapita. Inapita 
quëran yaipi yasha hui të ra ma coso 
anito toco, itërin.

37 Napo to hua china Osaiso, Quiro sa-
rinquë panan tarin. Apësaron piya pi-
nën pi tarë chachin yaco na soi, inanta 
yacoon tarin.

Tapi taꞌahuachina naporinsoꞌ

16 
 1 Tapiso piya pi nën pi tarë 
chachin Oriposë moto piahua 

pomo so toon tarin. Pomo so toon ta ra-
hua tona amasha paasoi, Mihui-posi 
piya pinën Sipa itopi sori naca pirin. 
Cato moraquë cato pasa pan quësarin. 
Pasa pan pochin nininso opa ayani-
topi quëranta, quësarin. Pasa chachin 
sharosa caya rinso, anara sha huëtë 
morsaquë huino, inapi tanta quësarin. 
2 Naca pi ra huaton copir nori itapon:

—¿Mama rëta isopita quësaran? itërin.
—Mora ro saso, saan pita, huinanpita, 

inapita yami tëa tona paca caiso marë 
quë sa rahuë. Pan, sharosa caya rinso, 
inapi taso, sonta ro sari capa caiso. 
Huinoso nipi rin huë, inotëro pata-
sëma yamoro yata pi nan to pi so pi tari 
oocaiso, itërin Sipari.

3 —¿Saonoco shiin Mihui-posi po? 
itaan tarin copir nori.

—Inaso, Quiro sa rin quë ran chin 
quëpa ri tërin: “Iporacha tëhuën chinso 
tata mashoco Saono pochin israirosa 
copir no nëna nicahuaso marë acoa po-
naco,” taton yahuëárin, itërin.
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4 —Noyapa. Yaipi ina huaa nën të-
rinso, iporaso quëma quën nisarin, 
itërin copir nori.

—Ipora tahuëri noya nica tonco cata-
hua mia të ranco. ¡Macha ina pocha chin 
cata hua rá ran cohuë paya! itërin Sipari. 
Copirno noya nicaton monshoapon 
pochin napo tërin.

5 Paorin ninano itopiquë Tapi canconin. 
Ina quëran pipiton anara Saonoco 
shiini chiní quën nohuirin. Inaso, 
Cohuira huinin, Simii itopiso. 6 Apai-
pi so pita sonta rosa, sonta ro nën pita, 
inapita huán cana Tapiso pasarin. 
Napo pi rin huë, Simiiso nohui tapon 
pochin napiraquë tëya rá rarin. Sontaro 
huaa no santa, inapo të riarin. 7 Tëya-
ra tapon pochin:

—¡Paquë pasáquë mata raro mashon-
quën! 8 Saonoco hui nin pita tiqui ra-
huaton, ina yahuë rë na mën copirno 
yaconan. Inapoaton co noya huë 
ninanso marë Sinioro anain ta rin-
quën. Iporaso ina nohuanton Apësaron 
yahuë rë të rin quën. Quëmaso mata ra-
ron quën niton, co noya huë ninanso 
marë pari si taran, itërarin.

9 Naporo Siro huia huahuin Apisai 
itopi sori, copirno itapon:

—Paso piyapi co máquën huë. ¡Co 
ina pochin nohuiin quënso yahuë-
rin huë! ¡Apira mia chin pasahuato 
nishi të co nochi! itërin.

10 —Coapo, Apisai, canpi taso Siro huia 
hua huin pi tan quëma. Nohui rin coso 
yatë pa hua tama, co notë quën yonqui-
ra ma huë. Inaso, co inaora nohuanton 
napo të rin co huë, Sinio rori camairin 
niton, napo ta ma rinco. Napoaton 
napo rinso marë co nainin huë, 
itërin. 11 Napo ta huaton Apisai, sontaro 
huaanosa, inapita itapon:

—Nico. Hui nahuë chachin nipi-
rin huë, yatë pa rinco. Aquëtë huarë 

Mincamin huënton piya piso tëpain co-
sonta yahuërin. ¡Tanan pi toco nohuiinco! 
Sinio rori ina pochin camai mara. 12 Ipora 
pari si të ra huëso Sinio ronta nisarin. 
Tapona ipora ina nohui rin coso marë, 
Sinioro yaca ta huá pi rin co huë, itërin.

13 Napo to hua china paan tapi. Tapiso 
yaipi cata nin so pi tarë chachin ira 
patapi. Yahuërë Simiiso, Tapirë 
napo pi ná chin panën nisha patarin. 
Nohuipon pochin napiquë tëya rá rarin. 
Amocaonta masa huaton pasárarin. 
14 Pasá pa tona Corta niiquë camapi. Yai-
piya cano topi niton, inaquë chino topi.

Osairi Apësaron monarinsoꞌ
15 Napoasoi Apë sa ronso, imarin so pi tarë 

chachin Quiro sa rinquë nani yaconpi. 
Aito hui ro rinta, cata huaton imaquirin. 
16 Yahuërë Osaiso, Apësaron naca piapon 
panin. Ina payataton chiní quën nonin:

—¡Ma inacha copir noso paya! 
¡Huaqui tahuëri camaiinpoa! tënin. 
17 Ina nata naton, Apë sa ro niso itapon:

—Quë ma rëso tata papi nipa yarin 
topi rahuë. Iporaso napoa po na huë, 
nisha cancan tëran yanoran. ¿Onpoa-
tonta co ina imaran huë? itërin.

18 —Co nani të ra huë ina imaca-
huaso. Quëmaso, Sinioro chachin 
copirno nica maso marë, huayo nin quën. 
Yaipi israi ro santa nohuan të rin quën. 
Napoaton canta, quëma cata hua-
ra ran quën huachi. 19 Napo ra huaton 
Amico nëhuë hui nin quën. Napoaton, 
noya ancan tato cata hua ra ran quën. 
Tata parin cata hua ra huëso pocha chin 
quëmanta nita ran quën, itërin.

Aitohuirori Apësaron pënëninsoꞌ
20-21 Ina quëran Apë sa roni Aito huiro 

natanin:
¿Mata iporaso niahua huachi? itërin. 

Napo to hua china, inariso pënënin:
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—Insoari tëranta copirno sain pita 
tëca ri hua china: “Copirno yahuë rë-
tërin huachi,” tënë hua. Napoaton 
tata coso na nën pita inapo të ra pia quë. 
Inapi taso pëi apai caiso marë patërin. 
Inapo huatan yaipi israi rosa: “Inaporin 
niton, iporaso papini, tëhuën cha chin 
co huachi quë ya pon huë,” tosapi. 
Napoa tona quëma sá chin cancan ta po-
nën huachi, itërin.

22 Napo to hua china, piya pi nën pi tari 
anara nëmëtë pëi copirno pëi aipi 
otënpi. Nani ótënpachinara, inaquë 
yaconaton papin sain pita inapo të-
ra piarin. Inapo rinso, yaipi israirosa 
nito topi. 23 (Naporo tahuërisa Aito huiro 
masona nica caiso natan pan chi nara, 
pënënin. Pënën pa chin, Yosë sha hui-
rinso pocha chin nitopi. Ina pochin 
Aito huiro natëpi. Tapi rinta natërin. 
Apësa ronta natërin.)

Osai, Aitohuiro, inapitari 
Apësaron nisha nisha 

ayonquipisoꞌ

17 
 1 Apë sa ronso, papin coso na nën-
pita inapo tërin. Ina piquëran 

Aito hui rori pënënin:
—Apira mia chin shonca cato huaranca 

israirosa huayo na rahuë. Inapo ra huato 
ipora tashi chachin inapi ta rocoi tata 
ahuëa huaiso marë imasarai. 2 Cano taton 
sanpa taso chachin ahuëarai. Inapo tatoi 
apaya narai. Naporo piya pi nën pi ta-
riso, taa nan pi pona. Inapo to hua china 
tata sá chin tëpa rahuë. 3 Ina cata hua-
pi so pi taso, co manta onpo ta ra huë. 
Osha quë ran chin inapi ta rëco anoya-
ta rahuë. Inapo huato, nohuan ta pona 
quëma yahuërë natëi nënso. Quëmaso, 
tata sá chin chimi na caso nohuan tëran. 
Ina chimin pa chin, yaipinpoa sano 
yahuëan ta ri hua, itërin. 4 Ina pochin 
pënë ninso Apësaron costarin. Anapita 

Israiro ansia no santa, costapi. Inahua-
rinta copirno yápë nënpi. 5 Yai piya 
quëran costa pi ri na huë, Apësa ronso 
Osainta quë ca caiso camai taan tarin. 
Inanta yonqui rinso sha hui hua chin 
nito ta caiso marë naporin.

6 Osai canqui hua china Apë sa ronso, 
Aito hui rori pënë ninso sha hui ta huaton, 
itapon:

—Ina pochin Aito huiro pënë ninco: 
¿Noya ipora ina pochin nica caso to? 
¿Mata quëma yonquiran? itërin.

7 —Aito huiro ipora pënë nin quënso, 
co noya huë. 8 Nani quëmaso tata parin 
nohui tëran. Inaso, piya pi nën pi tarë 
chachin chiní quën cancan to na pi-
rosa. Apira mia chin inahuaso, papi 
nohuitapi. Tocani paya hua huin pita 
mato piso pochin cancan tapi. Napo-
ra huaton tataso ahuëton nichi napon 
chachin nani tantiarin inimi co nën-
pi tari ahuë caiso. Inapo yonquiaton 
tashiso, co piya pi nën pi tarë huëë pon-
huë. 9 Nani ipora apira mia chin inso 
motopi naninquë tëranta, napiarin. 
Onpo pin quëhuë nipon nisarin. Ipora 
ahuë tasoi chachin, inapi tari quëma 
sonta ro nën pita tëpaapi. Tëpa ra hua china 
anaroá chin quëma sonta ro nën pi taso: 
“Nanichi cana ri nënpoa paya,” tosapi. 
10 Napo hua china anaquën sonta ro nën-
pita chiní quën cancan to pi ri na huënta 
co huachi nani ta pi huë. Papini pochin 
cancan to pi ri nahuë tëranta, co huachi 
chinia pi huë. Naní quëran israi ro saso: 
“Tapi, sonta ro nën pita, inapi taso chiní-
quën cancan to pi so pita,” topi. 11 Napoaton 
carin quën pënëi quën: Pëtëtë parti 
Tano ninano yahuërin. Pëna të raonta 
Piir sipa ninano yahuërin. Yaipi ina 
nani chachin israi ro saso yahuëa tona, 
marë yonsanquë inotë ra huaya pochin 
naapi. Ina nápo chachin niyon toina. 
Napo ra huaton tata ahuëa maso marë 
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quëmari chachin inapita quëpa quë. 
12 Naporo tata parin intohua yahuë pi-
rinhuë tëranta, ahuëa rihua. Poron cayo 
anoto hua china, yaipi parti anotërin. 
Ina pochin canpoanta noyá tahui ra-
pi to hua tëhua, co into paran taa pon-
huë. Inapo ta të hua, sonta ro nën pi tarë 
chachin tiquia ri hua. 13 Paira huan 
nina noquë chaë caso marë yacon-
pi rin huë tëranta, pota ri hua: Yaipi 
Israiro sontarosanpoa noni nosa 
quëpa ri hua. Anaya anaya quëran ina 
ninano napi nën pita ohua ra tëhua, iquë 
huarë tëyai ta ri hua. Inapo to hua të hua, 
co ana napi tëranta inaquë yahuëa-
pon huë napicaso, itërin.

14 Apësaron, Israiro ansianosa, 
inapi taso Osai napo rinso natanpi. 
Ina nata na tona: “Osaicha, Aito huiro 
quëran noya noya pënë ninpoa paya,” 
topi. Aito hui rori notë quën pënën-
pi rin huë, Sinioro nohuanton co ina 
imapi huë. Tapiri, Apësaron cana caso 
marë naporin.

15 Ina quëran pipi ra huaton Osaiso, 
corto huaanosa Satoco, Apia taro, 
inapita niconin. Niconaton Aito hui-
rori Apësaron, Israiro ansianosa, 
inapita pënë ninso sha hui tërin. Inaora 
chachionta inapita pënë ninso sha hui-
tërin. Nani sha hui ta huaton: “Inapita 
Tapi sha hui tonco nito chin. 16 Napo-
ra huaton sonta ro nën pi tarë chachin 
anaroá chin Cortanii pënton china. 
Ama tëpa caiso marë huë inapoina, 
itoco,” itërin.

17 Conatan, Aimasë, inapi taso, In-
roquë itopiso huinanquë nisapi. Co 
nani to pi huë Quiro sa rinquë paca caiso. 
Inaquë quënanpi napo rini, Apë sa ronquë 
sha hui ra pii to na huë. Ina camai tërin 
maca tona, Tapi sha hui ra pi caiso marë 
apari si chi to na huë. Napoaton Satoco, 
Apia taro, inapi taso, anara piya pinën 

sanapi inatohua apapi. Osairi Tapi 
nanan apatë rinso sha hui ta caso 
marë apapi. Ina nata na tona, inapi-
taso anaroá chin Tapi sha hui ta pona 
papi. 18 Pasa pi ri na huë, ana huinapiri 
quënanin. Quë na naton, Apë sa ronquë 
sha hui ra pipon panin. Napo hua china: 
“Nani quëna ni nën poa,” tatona, ana 
pëiquë taapi. Ina pëi huaanënso, Paorin 
nina noquë yahuërin. Pëi huaanën 
natan pa chi nara, ina poso nënquë 
napicaiso marë nohua ra mapi. 19 Ina 
quëran ina quëmapi sainso, posonën 
atan tërin. Inapo ta huaton, trico tono-
ra rinso ina aipi ahuin ta caso marë 
acorin. Inapo to hua china, co insonta 
manta nito të rin huë.

20 Apësaron sonta ro nën pita canqui-
ra hua tona, sanapi natanpi:

—Aimasë, Conatan, inapita yoni-
sarai. ¿Co quëmari ninanhuë? itopi.

—Isëchin mini nahuëpi. I parti 
pamapi pora, itërin sana piri.

Napo to hua china, yoní pona papi. 
Yoni sá pi ri na huë, co quënan pa chi na-
rai huë Quiro sa rinquë paan tapi.

21 Sontarosa papa chi nara, cato yapiso 
pipipi. Taa rë na chin pasa hua tona, Tapi 
sha hui to mapi: “Anaroá chin Cortanii 
pën ton toco. Aito hui rori nani Apësaron 
tëpain quënso marë pënënin,” itopi.

22 Napo to hua chi nara, inaso piya pi-
nën pi tarë chachin tashi nipi rin huë, 
Cortanii pën ton topi.

23 Aito hui roso: “Notë quën pënën-
pi ra huë, co Apësaron natë rin co huë. 
Co natë rin co huë niquë huarë, papini 
canapon,” tënin. Ina yonquiaton moranën 
taparin. Inaquë yami tëa huaton hua-
hua të rinso nina noquë panin. Canco na-
huaton quëmo pi nën pita, piya pi nën pita, 
inapita nontërin. Mapi taso nica caiso 
camai tërin. Inapo ra huaton, noninquë 
nihuën quë co norin quëran chiminin. 
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Napo hua china, inanta papinco 
pomopiquë chachin pomoon tapi.

Tapi Maanain ninanoquë 
canconinsoꞌ

24 Apë sa ronso, Israiro sontarosa ayon-
tonin. Ayon to na huaton Tapi ahuë caso 
marë imarin. Napo ra huaton sonta ro-
nën pi tarë chachin Cortanii pën ton tërin. 
Naporo Tapinta piya pi nën pi tarë chachin, 
Maanain nina noquë canconpi. Inaso 
ninano, paira huan. 25 Apë sa ronso, 
sonta ro nën pita huaanën nica caso 
marë Amasa itopiso acorin. Coapo 
yahuë rë na mën ina acorin. Amasaso, 
anara Ismairo quëmapi huinin. Inaso, 
Itara itopi. Apicairo itopiso macaton 
hui na hua ninso. Apicai roso, Naasi 
huinin. Napo ra huaton Siro huia cain-
pain. Nani sha hui të ran quë maso chachin 
inaso, Coapo, Apisai, inapita ashina. 
26 Apësa ronso sonta ro nën pi tarë chachin 
Carata parti canconpi. Inaquë chinotai 
marë nëmëtë pëinëna ótëna piapi.

27 Maanainquë canpa chi nara, cara 
quëma pisari nonta caiso marë Tapi 
naca pipi: Anaso, Naasi huinin. Sohui 
itopi. Napa nina noquë yahuë rinso. 
Ina nina noso, amonosa nopa nënquë 
yahuërin. Ananta, Amiri huinin 
Maquiri itopiso. Inanta Noti paro nina-
noquë yahuërin. Ananta, Pari sirai 
itopi. Inaso nipi rin huë, Carata parti 
Noquirin ninano itopiquë yahuërin. 
28-29 Inapi tari, sahua na sa rosa, panti-
ca rosa, nopa huëë ta rosa, inapita 
quëshipi. Trico, sipata, trico romo, 
sipata iyana, aparaya, shantë, inapi-
tanta quëshipi. Ninoi, ohuaca sho shoi 
atachi ro to piso, ina quëran chachin quiso 
nipiso, ohuica sho shoi quëranta quiso 
nipiso, inapita quëshiipi: “Tapi piya pi-
nën pi tarë chachin inotëro huëshitona 
cano topi, tanapi, yamo ropi, napopi. 

Quë pa tahua inaya tëranta caina,” 
tatona inapita quëshipi.

Apësaron canatonaꞌ, tëpapisoꞌ

18 
 1 Tapiso sonta ro nën pita ayon-
to na huaton huaanosa acora-

piarin. Anaquën, huaranca sontaro 
camai rarin. Anaquënso, pasa sontaro 
camai rarin. 2-3 Inapo ta huaton patoma 
pochin Coapo huaan apan tërin. Inana-
po cha chin Coapo iin Apisai itopi sonta, 
apan tërin. Itai itopi sonta inana po cha-
chin apan tërin. Napo ra huaton yaipi 
sonta ro nën pita itapon:

—Canta, canpi taroco pasarahuë, 
itërin. Napo pi rin huë, inapi ta riso 
itapona:

—Co napo rin huë. Co paca maso 
yahuë rin huë. Quiyaso inimi co rosa co 
aquëtë tahuë rë ta ri na coi huë. Tëpa hua-
chi nacoi co mashahuë nisarin. Nitaa-
to hua chi na cointa, noya tapon. Quëma 
tëhuën chinso shonca huaran cacoi 
pochin patëran. Napoaton quëmaso 
nina no quë ran chin quëpa ri taton cata-
huacoi, itopi.

4 —Napo rama niquë huarë, inapoi 
nipa chin, itërin Tapiri. Napo ta huaton 
ninano yacoa naquë yahuincá tënin. 
Sonta ro nën pita pipi caiso marë naporin. 
Inapo hua china, ana huënton ana 
huënton pipipi. Anaquën huaranca 
huaranca. Anaquënso, pasa pasa 
pipipi. 5 Sontarosa cohuara pipi yá të-
ra soi huë, Tapiso Coapo, Apisai, Itai, 
inapita camairin: “Noya nica to maco 
natë hua ta ma coso, ama Apësaron 
masha onpo to co so huë,” itërin. Yaipi 
sontarosa natan to nënquë inapita 
huaanosa napo tërin.

6 Inapoa tona Tapi sonta ro nën pi taso, 
Apësaron sonta ro nën pi tarë niahuë-
caiso marë papi. Niquë na pa chi nara 
niahuëpi. Iprain tanan itopiquë niahuëpi. 
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7 Niahuë hua chi nara, Tapi sonta ro nën-
pi tari Apësaron sonta ro nën pita canapi. 
Noto huaro tiquipi. Cato shonca huaranca 
sontarosa pochin chiminpi. 8 Yaipi ina 
tanan nani chachin niahuëpi. Napoa po-
na huë, co Tapi sonta ro nën pi ta riá chin 
ina nápo tiqui rin huë. Tanani nacon 
nacon napo të rinso.

9 Ahuë tasoi Apë sa ronso, mora nënquë 
yami të pinan pasarin. Pasa pi rin-
huë, ananaya papin sonta ro nën pita 
quënanin. Napo hua china, tahuë rë-
ra huaton taa caso marë pashi tënin. 
Pashi to pi rin huë, mora nënso insina 
naraa naquë yacon conin. Noto huaro 
sëpa quën pita yahuë rin ta quë chin 
nahuë ra pi rin huë, inaquë ainën atën-
conin. Moraso nahuërin niton, inaso 
inaquë ran chin huën të nárin.

10 Anari quëna na huaton, Coapo sha-
hui tapon panin:

—Apësaron insina sëpaquë ainën 
quëran atën pinan huën të nárin quë-
na nahuë, itërin. 11 Napo to hua china:

—¡Nani quënanan niquë huarë, 
tëpa chi nai ton huë! Paan ta ra huaton 
tëpaon ta huatan, noya ancan tato shon-
catë coriqui prata quëran nininso, 
quëchi tën quën huë. Ina quëta hua-
tën quën, chini chiní quën nanan taton 
camai ta caso marë, huaan sintoron 
quëto chi nai tën quën huë, itërin.

12 —Huaran catë coriqui prata quëran 
nininso quëtopirancohuë tëranta, co 
tëpai to huë. Nani quiyanta natanai 
copirno camai rin quënso. Apisai, Itai, 
inapi tanta ina chachin camairin. Ama 
huinin masha onpo ta maso marë huë 
camai rin quëma. 13 Tëpa ra huënta 
nicaipo, copir noso nito taan tai ton huë. 
(Ina marëso, co pooana quëran masha 
nishá pa so huë niconin.) Tëpa rahuë napo-
rini, inaso canta yatë paan tain ton co huë. 
Co quëma papo yai ton co huë, itërin.

14 —Co nonsá patë tahuëri chinia caso 
yahuë rin huë, itërin Coapori.

Napo ta huaton cara hua na roahua 
manin. Ina masa huaton Apësaron 
paaparin. Inaso, inaquë ran chin huën-
të nárin quënan conin. Quënan co na-
huaton cara hua na roa huaquë chachin 
nino pi nën ta quë chin tëya nan taton, 
papi tërin. 15 Inapo to hua china Coapo 
cata hua rin so pita shonca sonta ro sari 
tanca pi ta tona tëpai huarë nitopi. 
16 Nani tëpa hua chi nara, Coaposo tron-
pita pihuinapi pihui caso camairin. 
Ama huachi Apësaron sonta ro nën pita 
imatona ahuë caiso marë huë napo-
tërin. Camai hua china, inaso pihuirin 
huachi. Inapoaton, Coapori ahuë to piso 
acopi tërin. 17 Naporo Apësaron nonën 
masa hua tona, nopa nanin acopo-
nan tëquë tëya topi. Inapo ta hua tona, 
noto huaro napi ro saquë imotopi. 
Sonta ro nën pi taso co huachi imapa-
chi na ra huë, yahuë pipa taapi.

18 Inaso nanpipon, piya pi nën pita 
camairin anara panca rapi ahua ni caiso. 
Napo to hua china inapi taso, copirno moto-
piana itopiquë ahua nipi. Ahua ni ra hua-
tona, ina nini nënquë nohui topi. Inaso, 
co huachi anaya tëranta huinin quëmapi 
yahuë të rin huë yahuë rë ta caso niton: 
“Iso napi ahua ni rahuë quëran, yonquia-
po naco,” taton naporin. Napoaton iso 
quirica ninshi ta soco huarënta inacha-
chin: “Apësaron napinën,” itapi.

19 Ina quëran Satoco huinin Aima sëri 
Coapo itapon:

—Taa rë na chin pasahuato copirno 
shahuitocoin: “Sinioro noya nica tën-
quën inimi co nën pita quëran nichaë-
rin quën,” itoin, itërin.

20 —Co quëma iporaso copirno 
nanan quëpa ta caso yahuë rin huë. 
Ana tahuëri mini quëmari nanan 
quë pa taran. Iporaso copirno huinin 
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chiminin niton, co quëpa ta ran huë, 
itërin. 21 Napo ta po na huë, anara Itiopia 
sontaro camaiaton itapon:

—Quëmari pasa huaton masona 
onpo rë huaso copirno sha hui toon-
quë, itërin. Napo to hua china, inaso 
Coapo notë nanquë mónsho tënin. 
Napo ra huaton taa rë na chin panin. 
22 Napoa po na huë, Aima sëso naquë-
ran chin Coapo itaan tapon:

—Onpo pionta canta, Itiopia quëmapi 
imasa rahuë, itërin. Napo taan ta pi rin huë:

—¡Ama apiahua napo quë so huë! 
Copirno huinin chimi ninso sha hui-
to huatan, co ina marë manta cana-
ran huë, itaan tarin Coapori.

23 —¡Mata pini! Onpo pionta 
pasarahuë, tënin Aimasë.

—¡Naporan niquë huarë, paquë nipa-
chin! itërin Coapori. Napo to hua china, 
inaso panin. Moto pia na ta quë chin taa-
ra huaton, Itiopia quëmapi nacotërin.

24 Napoasoi Tapiso, cato yacoa na rosa 
huán cana huën sëárin. Ina yacoa na ro-
sa ta quë chin nina noquë yaconpi. Apai-
to napi sonta ronta, yacoa na rosa pëira-
pi piso aipi nanpë ra huaton, apai tárin. 
Inaso, ira parti notë ta huaton nipi rin huë, 
anara quëmapi taa rë na chin huë sarin 
ninin. 25-26 Chiní quën nonaton, quëna-
ninso copirno sha hui tërin. Naporo 
copir noso, chiní quën nonaton tapon:

—Inao rá chin huë sarin niquë huarë, 
noya nanan quëshia rin poa, tënin. Napoin 
quëran huë sa rin soso, yaca ri të riarin. 
Naporo apai to na piso, naquë ran chin 
notëan ta pi rin huë, ana yahuërë taa rian-
tarin ninin. Ina nisa huaton, yacoana 
apai napi chiní quën sha hui tërin:

—¡Ana yahuërë, taa rë na chin 
huëan ta rarin! itërin.

—Inanta noya nanan quëshia rin poa, 
tënin copirno. 27 Naquë ran chin apai napi 
sonta roso, copirno sha hui taan tarin:

—Taarin quëran nohui të rahuë. 
Yanan huë sa rin soso, Satoco huinin 
Aimasë tënahuë, tënin.

—Inaso, noya quëmapi. Co nisha 
nisha cancan të rin huë. Noya nanan 
quëshia rinpoa ipora, tënin copir nonta.

28 Aimasë canqui ra huaton copirno 
notë nanquë isonin. Noya nicaton isonin 
quëran nopaquë huarë monsho marin. 
Ina quëran nontaton itapon:

—¡Ma noyacha Sinio roso paya! Inaso 
Yosë chino të ranso. Ina nohuanton 
yaocoi ri nën quën so pita quiyari minsërai, 
itërin. 29 Napo to hua china copir nori 
itapon:

—¿Apësaron po? ¿Co manta onpo-
rin huë? itërin.

—Coaposo, quëma piya pinën. 
Huëcahuaso marë ina camaia sonco 
chachin sontarosa panca nonca ro rapi. 
Nonca ro ra pi ri na huë, co caso nito të ra-
huë masona onpo piso, itërin Aima sëri. 
30 Naporo copir nori camairin:

—Amasha yahuin ca ra huaton inaquë 
huani ta quë, itërin. Napo to hua china, 
inaso ina inacha chin ninin.

31 Naporo Itiopia quë ma pinta 
canquiarin. Canqui ra huaton itapon:

—Noya nanan quëshia ran quënso 
nito tëquë sinioro copirno. Ipora tahuëri 
Sinioro noya nica tën quën cata hua rin-
quën. Yaipi yaocoi ri nën quën so pita 
quëran nichaë rin quën, itërin. 32 Napo-
to hua china, inanta copir nori itapon:

—¿Apësaron po? ¿Co manta onpo-
rin huë? itërin.

—Nani chiminin. Inimi co të ri nën-
quën so pita, yaocoi ri nën quën so pita, 
masha yaon po të ri nën quën so pita, 
inapita inapo ra piapi napo rini, noya 
niito na huë, itërin. 33 Ina nata naton, 
copir noso papi sëtërin. Sëtaton 
yacoana aipi patoana yahuë rinquë 
nanpëon tarin. Inaquë huinin marë 
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sëtaton, nanë mia tërin. Ayanapon 
pochin naporin:

“Apësaron, hui nahuë taa. 
Apësaron conpaahua taa. 
Quëma yahuë rë na mën 
chimi nahuë napo rini, noya 
niitohuë taa. Apësaron, 
hui nahuë taa. Apësaron 
conpaahua taa,” tënin 
nanëton.

19 
 1 Tapi Copirno huinin marë 
sëtaton nanë rinso natan ta tona, 

ana quëni Coapo sha hui ta pona papi. 
2 Naporo tahuëri sonta ro saso, inimi co-
rosa minsëa tona capa cancan ta caiso 
yonquia pi ri na huë, Tapi napo rinso 
marë inahuanta sëtopi. 3 Napoa tona, 
tapain pi chin Maanainquë huë nan tapi. 
Inimi co ro sari minsëaton nitaa to piso 
pochin, tata tona nina noquë yacoinpi. 
4 Napoasoi copir noso, sëtaton niimo-
ra ya tërin. Naporin quëran chiní quën 
yaitárin: “Apësaron, hui nahuë taa. 
Apësaron conpaahua taa,” tosárin.

5 Napo hua china, Coaposo copirno 
pëinënquë pasa huaton itapon:

—Quëmaso sinioro copirno piya-
pi nën pita atapanan. Inimi co nën pita 
ahuëa tënën tëpai nën quënso nipi rin huë, 
inapi taso papo ya ri nën. Huinanpita, 
saan pita, coso na nën pita, inapi tanta 
papo yapi. 6 Co quë ya ri nën quën so pi-
ta huë noso roaton, noso ro ri nën quën-
so pi taso co quë ya ran huë. Inapoaton 
quiyaso huaan acoran coi so pita co 
patë raihuë pochin ninancoi. Apësaron 
nanpiárin napo rini, yai picoi chimin pi-
rai huënta, naporo tëhuën chinso noya 
ancan chi ton huë, tënahuë. 7 Iporaso 
nipi rin huë, pipiton sonta ro nën pita 
noya nontaton achi ni can can quë. Coso 
inapo hua tan huë, yaipi pata rinën. 
Sinio ronta nisárinco niton, notë quën 
sha hui ta ran quën. Ipora tashi co anaya 

tëranta cata hua ri nën quënso quëpa ri-
ta rin huë. Inapo to hua chi nën nacon 
nacon pari si taran. Hui na pi tapon 
quëran huarë masha onpoaton pari-
si tëran nipi rin huë, co inayá të rahuë 
iporaso nisaran, itërin. 8 Napo to hua-
china copir noso, ninano yacoa naquë 
pasa huaton huën së conin. Napo rinso 
yai piya quëran natan to hua chi nara, 
nonta caiso marë paapapi.

Tapi Quirosarinquë 
paantarinsoꞌ

Apë sa ronco sonta ro nën pi taso 
tron pita pihui piso nata na hua tona, 
yai piya yahuë pipa taapi. Nani ina 
sha hui të ran quëma. 9 Ina piquëran 
yaipi Israiro huën to no saquë pochin 
nona tona napopi: “Tapi copirno huiris-
ti no rosa quëran nichaë rin poa. Inaso 
nipi rin huë, Apësa ronco tëhua taton 
iso nopa quëran taarin. 10 Ina huachi 
copir no nënpoa nica caso marë acopi rë-
hua huë, nani chimimin. Anaroá chin 
paahua Tapi huaa nën taan tain poaso 
marë Quiro sa rinquë quëpan taa hua,” 
niitopi.

11-12 Ina pochin nonpiso, yaca pa të-
rinso nina noquë Tapi nataan tërin. 
Ina natan taton, corto huaanosa, 
Satoco, Apia taro, inapita nanan apa-
tërin. Iso pochin tacaso apa tërin: 
“Cota huënton ansia nosa nontoonco. 
Naporin Tapi: ‘Manóton pëinë huëquë 
panan tato, huaa nën taan ta huaso cata-
huai naco. Anapita israi ro saso, nani 
yonquiapi Quiro sa rinquë quëpa nan-
tai na coso. Canpoaso, ina huënton 
quëran sá chin nica ri hua ra huë, co 
inapita pochin yonqui ra mahuë niton, 
tapa na maso yahuërin, tënin,’ itoco,” 
itërin. 13 Napo ra huaton apin Amasa 
itopi sonta sha hui ta caiso marë nanan 
apa tërin: “Copirno naporin: ‘Quëmaso 
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quëmo pi në huën quën. Napoaton ipora 
quëran huarë yaipi sonta ro në huë pita 
quëmari camaiapon. Coapo yahuë rë-
na mën napoaran. Coso inapo to hua tën-
quën huë, Yosë chiní quën anain chinco, 
tënin copirno,’ itoco,” itërin.

14 Napo taton copir noso, Cota huënton 
quë mapisa cata hua caiso marë anohuan-
tërin. Napo hua chi nara, napo pi ná chin 
yonquia tona, Tapi nanan apatopi: 
“Sontaro huaa no sarë chachin Quiro-
sa rinquë huë nan taton, huaa nën taan-
tacoi,” itoonpi.

15 Napo to hua chi nara, copir noso piya-
pi nën pi tarë chachin huënan ta tona, 
Corta niiquë canquipi. Cota huënton 
quëma pi saso, naca pia tona nonta caiso 
marë Quiri ca roquë pamapi. Napo ra-
huaton Cortanii pën ton to hua chi nara 
cata hua ta caiso marë pamapi. 16 Simii 
Paorinquë yahuë rin sonta, mano-
ra huaton Copirno naca pi caso marë 
pamarin. Mincamin huënton quëmapi 
nipo na huë, Cota huënton quëma pisarë 
chachin pamarin. 17 Simiiso huaranca 
quëma pisari catanin. Inapi taso 
Mincamin huënton quëma pisa. Inapi tarë 
chachin Saonoco piya pinën Sipanta, 
shonca ana të rápo hui nin pi tarë omarin. 
Cato shonca piya pi nën pi tanta quëmarin. 
Yaipi inapi taso, cohuara Tapi Corta-
niiquë canqui ma yá të ra so huë, camapi. 
18 Pën toi nan ta quë chin pënto na tona, 
aquë tëran Tapi ninapi. Sain pita, hui-
nin pita, inapi tarë chachin huëpachina 
cata hua caiso marë napopi. Canqui hua-
chi nara, copir nori noya nicaso marë 
pëntoi nanquë cata hua mia topi. Inaora 
chachin yapën to na huaso, Simiiri noya 
nicaton, nopaquë huarë monshorin 
quëran mosharin. 19 Ina quëran itapon:

—Caso piya pi nënco nipi ra huë, 
ihua Quiro sarin quëran pipi sën quën 
nohui ran quën. Napoa po na huë ina 

nanian taton, ama anain to co so huë. 
Napo ra huaton ama huachi ina yonqui-
quë so huë. 20 Tëhuën cha chin tëhuëato 
nain piro ninahuë. Inapo pi ra huë, 
quiyaton naca pia pon quën omarai. 
Cota huënton quëma pi sa rëcoi naporai. 
Anapita Israiro huënton quëma pi saso, 
co naca pia po nën huë sha má të ra pi huë, 
itërin. 21 Naporo Apisaiso, tapon:

—Quëmaso sinioro copirno Sinioro 
chachin huayo nin quën. Ina nipi ran huë, 
Simii nohui tën quën nain piro ninin. 
¡Chimi na caso yahuërin tënahuë caso! 
tënin. 22 Apisai napo pi rin huë, Tapiso 
Coaponta itapon:

—Canpi taso Siro huia hua huin pi tan-
quëma. Caton quëma chachin yai huë-
rë ta toma napo rama. Caso nipi rin huë, 
co ina pochin yonqui ra huë. Ca mini 
Israiro copirnocoso. ¡Napoaton canpi-
taso, co nisha camai ta maso yahuë-
rin huë! Co nohuan të ra huë ipora 
tahuëri ana Israiro quëmapi tëranta 
chimi na caso, itërin. 23 Ina quëran Simii 
tahuë rë ta huaton itapon: “Yoscoarë co 
carin quën atëpa ta ran quën huë,” itërin.

24 Saonoco shiin Mihui-posi itopi sonta 
copirno ninapon pamarin. Apia nipi-
rin huë, cata huapi niton, Quiro sarin 
quëran pamaton Cortanii aquë tëran 
copirno ninarin. Tapi Quiro sarin 
quëran pipirin quëran huarë sëtaton 
co manta nita pa rin huë. Co nantën 
tëranta pamorin huë. Co shino ra tëonta, 
yaqui rin huë. Co amo rinso tëranta 
pësa rin huë. Naporin. 25 Copirno nonta-
caso marë yaca ri to hua china, inariso 
quëna na huaton itapon:

—¿Onpoa tonta co imaran co huë? itërin.
26 —Piya pi nëhuë Sipa itëra huëso 

nonpin të rinco sinioro copirno. Apiaco 
nito, ima huan quënso marë mora tapa-
tiin coso ina camai pi ra huë. Inaso co 
natë rin co huë. 27 Napo ra huaton, quëmaquë 
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nonpi na pi rinco: “Iporacha tëhuën chinso 
tata mashoco Saono pochin israirosa 
copir no nëna nicahuaso marë acoa-
po naco, tënin” taton nonpi na pi rinco. 
Nonpi na pi pi rin co huë, co tëhua të ra huë. 
Quëmaso Yosë anquë ninën pochin quën 
niton, nito taran inso sona notë quën 
noninso. Ina nito taton masona onpo-
taan coiso, yonquiaran. 28 Yaipi Saonoco 
quëmo pi nën pi tacoi tiqui ran cointa napo-
rini, notë quën niiton huë. Napo pi rin-
huë, noso roa tonco quë marëco chachin 
cosha ta huaso quë të ranco. Napoaton: 
¡Co huachi nani të rahuë aquëtë huarë 
nata na huan quënso! itërin Mihui-posiri.

29 —Nani nata nan quën. Co huachi 
aquëtë nona caso yahuë rin huë. Nani 
Sipa yaipi Saonoco nopanën quë të-
rahuë. Quëto pi ra huë, iporaso camai-
taan tapo quëmarë nipa to ma ta caso, 
itërin copir nori.

30 —Yaipi inari machain. Co ina 
nacon nacon yonqui ra huë. Noya 
huë nan taton, huaa nën taan ta rancoi 
niton, ina marë tëhuën chinso noya 
noya cancan të rahuë, itërin Mihui-posiri.

31 Cara taquë yahuë rinso Parsirai 
itopi sonta, Noquirin ninano quëran 
copirno chi yai marin. Cortanii apën-
ton ta caso marë chi yai marin. Napo ra-
huaton inaquë nontaton panan ta caso 
marë naporin. 32 Tapi imarin so pi tarë 
chachin Maanainquë yahuasoi, inari 
cata huarin. Nani mashoya, posa shonca 
piipi ta po na huë, yai piya capa caiso inari 
quëtërin. Papi mahuan niton, ina nápo 
nipi rin huë, anani tërin. 33 Panan ta caso 
marë nonta hua china, copir nori itapon:

—Huëquë Quiro sa rinquë paa. Inaquë 
carin quën nisa ran quën huachi, itërin. 
34 Inariso napoa po na huë, itapon:

—Caso co huachi huaqui tahuëri nica-
po huë. Napoaton ¿Mama rëta inatohua 
imacon tain quën? 35 Nani posa shonca 

pii pi të rahuë. Capa tora, oopa tora co 
huachi yátë ra huë. Canta pi sonta, co 
huachi ina inahuë nata na huë. Imapa-
tën quën sacai nisaran. Napoaton co 
nohuan të ra huë ima huan quënso. 
36 Cortanii pënton ta ca maso marëí chin 
cata na ran quën. Inaí chin niquë huarë, 
co aquëtë huarë acanaan coso yahuë-
rin huë. 37 Iso tëhuën chinso natain quën. 
Yahuë rahuë nina noquë panan ta huaso 
quëtoco. Inaquë chimin pato, quëmo pi-
në huë pita papi chi naco. Shima sho në-
huë pita pomopiquë canta, pomoinaco. 
Hui nahuë Quiman itëra huëso tëhuën-
chinso yahuëarin. Inanta, carin quën 
natë ran quënso pochin natëa rin quën. 
Ina tëhuën chinso imain quën. Imapa-
chin quën noso roaton cata hua huatan, 
noya nisarin topi rahuë, itërin.

38 —Noyapa. Quëpaa rahuë. Masona 
onpo ta huaso sha hui to hua tanco, ina 
chachin nita rahuë. Quëmanta masona 
natan pa tanco, quëchin quën, itërin 
copir nori.

39 Yai piya quëran Cortanii pën ton topi 
huachi. Copir nonta pën ton pa china, 
Parsirairi noya paca caso marë apinorin. 
Napo ta huaton yahuë rinpa panan tarin. 
40 Copir nonta, Quimanë chachin Quiri ca-
roquë panin. Cota huënton sonta ro sari 
imapi. Patoma pochin anapita Israiro 
sonta ro santa oma piso, Tapi imapi.

41 Co hua quiya quë ran huë Israiro 
sonta ro saso copirno paapa ra hua tona 
itapona:

—Cota huënton sonta ro sa rá chin 
huaa nën tatë pochin nita rinën. Inapo-
ta hua të nën quëmo pi nën pita, sonta ro-
nën pita, inapita Cortanii ichi pën ton-
të ri nën. ¿Onpoa tonta napopi? itopi. 
42 Napo to hua chi nara, Cota huënton 
sonta ro sari itapona:

—Copir noso quëmo pi në huëi chachin 
niton, napo tarai. Napoa po na huë, ama 
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ina marë nohui to co so huë. ¡Co copirno 
cosharo capa rai huë! Co mashanën 
tëranta matatoi napo ta rai huë, itopi. 
43 Napo to hua chi nara, inahuaso taan-
ta pona:

—Canpi taso ana huën toín chin quëma. 
Quiyaso nipi rin huë, shonca huën-
toncoi nitoi, copirno cata na huaiso 
yahuërin anta. Nacon naconcoi nichi-
napon chachin ama nocan co soi huë. 
¡Quiya riton copirno Quiro sa rinquë 
huënan ta caso, yonquirai! itopi. Nina-
po ta tona, ninohuipi. Cota huënton 
sonta ro saso napoa po na huë, nacon 
nacon nohuitopi.

Yosë chinotaton Tapi naporinsoꞌ

22 
 1-2 Sinio rori Tapi nichaërin. 
Copirno Saono cori inimi co taton 

yatë pa pi rin huë, nichaërin. Ana pi ta-
rinta inimi co ta tona yatë pa pi ri na huë, 
nichaërin. Ina yonquiaton iso pochin 
cantarin:

“Quëma sá chin Sinioro papo ya-
ranco.

Napia naquë napira huëso 
pochin yaco pi ranco.

Quëma sá chin yáni chaë ranco.
 3 Quëmaso Yosën quën. Quëma sá-

chin imaran quën.
Panca napiana noyá yaco pi-

rinco.
Isco tonta, noya papo ya rinco.
Inapo cha chin quëmanta noya 

papo ya ranco.
Chiní quën nanan taton nichaë-

ranco.
Ina inápa natë tëquë noya 

napirë, inapo cha chin 
quëmanta noya yaco pi ranco.

Inimi co rosa quëran nichaë-
ranco.

Nohui të ra ya rosa yatë pa pi ri na-
co huë, nichaë ranco.

 4 Inimi co rosa yaahuë hua chin-
cora, nontë ran quën.

Ina nata naton, inapita quëran 
nichaë ranco.

Napoaton chino ta huan quënso 
yahuërin.

 5 Inimi co rosa imapa chi na cora: 
‘Masa ri naco mini.

Marë cosacairi imotë rinso 
pochin tëpa po naco,’ topi-
rahuë.

Huë huë piro pama pochin inimi-
co ro saso niton,

inapita nicato papi tëhua të-
rahuë.

 6 Ohuaca capo rinquë asonpa-
tëra, co taa rin huë.

Ina pocha chin canta, nani 
chimirin aso ninco topi-
rahuë.

Pëco tanquë masha mapa tëra, 
tëparë.

Ina pocha chin canta, maca to-
naco tëpa po naco topi rahuë.

 7 Napoaton co napion ancan tato 
Sinioro përa ran quën.

‘¡Cata huaco!’ tato nontë ran quën.
Napo to hua tën quëra, yahuëran 

quëran nata nanco.
Chiní quën nonto hua tën quëra, 

nata nanco huachi.
 8 Naporo quëma nohuanton, 

chiní quën ocohua panin.
Moto pi ro santa nacon nacon-

cha rarin.
Quëma Sinioro nohui tëran 

niton, naporin.
Inimi co në huë pita nohuiton 

naporan.
 9 Papi nohui tëran niton, nitë-

quën quëran conai pipi rinso 
pochin yanoran.

Nanamën quëran panca pën 
pipi rinso pochin yanoran.
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¡Inaran chachin pëna yarosa 
oporo ranso pochin yanoran!

 10 Pii rotë pashin të ranso 
pashirëso pochin nitaton, 
omaran.

Oma hua tana, panca chitoro 
nininquë omaran.

¡Yara yará chin nininquë 
omaran!

 11 Cahua rioquë yami të rëso 
pochin ana quiro pi noquë 
yamitëran.

Yanpo natë panëso pochin 
anaroá chin huëca pai rinco.

Panca ihuanta, anpian të huan 
pochin ninin.

Ina aipi panëso pochin 
omaranso yanorin.

 12 Papi tëhuatoro yano caso marë 
yaráton chitoro yaco pi rin-
quën.

Onan yahuë rinquë chitoro 
napo të rin quën.

 13 Quëma nisa ranquë ocori 
huëna ra të rinso pochin huë-
na ra tarin.

Pëna ya ro santa onan pochin 
apai maran.

 14 Chini chiní quën nanan to napi 
Sinio ron quën nipi ran huë, 
ano hui të ri nën.

Nohui taton huira pochin: 
‘Sharí,’ tënan.

 15 Pëchi nanquë shinërë tëya të-
rëso pochin, ocori nën pita 
apai maran.

Inimi co në huë pita inaquë ohua-
nëso pochin ayan quëëran.

 16 Inimi co në huë pita nohuiton 
iquia nan tëran.

Inapita nohuiton pihui 
pihuiaran.

Naporo marë anpo nipi rin huë, 
nopa yano yanoarin.

Isoropa achi ni pi so pi tanta, 
yano yanoarin.

 17 Panca marëquë paitë rëso 
pochin inimi co rosa nitë ri-
naco.

Quëmaso imiranën ihuë tatë 
pochin nitë ranco.

Napo to hua tan cora, inaquë 
matatë pochin nicato 
chaërahuë.

 18 Inimi co në huë pi taso, chini 
chiní quën nanan topi.

Chiní quë nosa nitona nohui pi-
ri na co huë, inapita quëran 
nichaë ranco.

 19 Masha onpoa soco chachin 
pashi ta pa ri naco.

Quëmaso Sinioro napoa po na-
huë, cata hua ranco.

 20 Inimi co rosa quëran nichaë-
ranco niton, co tëpa ri na co-
huë.

Noso ro ranco niton, nichaë-
ranco.

 21 Noya nina huëso marë noya 
cata hua ranco.

Co maquë tëranta nain piro 
nina huë niton, nóya acana-
ranco.

 22 Quëma camai të ran so pita notë-
quën natë rahuë.

Pënën të ran so pita notë quë ná-
chin natë rahuë.

 23 Yaipi camai të ran so pita natë-
rahuë.

Pënën të ran so pi tanta yaipi natë-
rahuë.

 24 Noya sá chin nicato imaran quën.
Co noya huë nipa tëra, tëhuërë.
Co caso pipian tëranta inapo-

rahuë.
 25 Quëma nohuan të ran so rá chin 

ninahuë.
Napoaton Sinioro acana ranco.
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 26 Notë quë ná chin natë hua chi nën, 
quë ma rinta notë quë ná chin 
cata huaran.

Noya sá chin nica tona imapa-
chi nën, noya nicaton cata-
huaran.

 27 Notë quën nonto hua chi nën quë-
ma rinta notë quën nontaran.

Yanon pin to hua chi nënso, quë ma riso 
nacon nacon nito taton monaaran.
 28 Co manta nani to pi so pi ta huë, 

nichaëran.
‘Casha cha,’ topi so pi taso nipi rin-

huë, atapa naran.
 29 Quëmaso apin tatë pochin nita-

tonco noyasha acan can të-
ranco.

Tashi nanquë panëso pochin 
masha onpo ta to naco yatë-
pa ri naco.

Quëmaso nipi rin huë, apin tatë 
pochin nitë ranco.

Napo to hua tan cora, co inimi co-
rosa masha onpo ta ri na co-
huë.

 30 Quëma cata hua ranco niton, 
inimi co rosa ahuëa rahuë.

Paira huan nina no ro saquë 
yahuë pi ri na huë, yacontato 
minsë rahuë.

 31 Quëmaso Sinioro ninan so pita, 
noya sá chin ninin. Co manta 
tëhuë ran huë.

Cata huan coiso sha hui të ran coi-
so pi taso, natë piro ninin.

Sontarosa isco to nëni papoyarin.
Inapo cha chin quëmanta natë ri-

nën quën so pita papo ya quë.
 32 ¡Quëma sá chin Sinioro Yosën-

quën!
¡Co ana yahuë rin huë papo-

yain coiso!
 33 Quëma cata hua ranco niton, 

chiní quën ahuë të rahuë.

Quëma cata hua ranco niton, 
noya sá chin nisa rahuë.

 34 Quëma cata hua ranco niton, yo 
pochin taa rahuë.

Huë huë piro moto pi rosa ninin-
quënta míso panahuë.

Inapo rahuë niton, co inimi co-
rosa ican të ri na co huë.

 35 Quëma achin të ranco ahuë ta-
huaso.

Achi ni ranco niton, shapi 
huana pëchi na no saquë 
inan të rahuë.

 36 Inimi co rosa quëran papo ya ra-
hua tonco, nichaë ranco.

Noso roa tonco cata hua ranco 
noya noya yahuë rahuë.

 37 Inimi co rosa imapa chi na cora co 
sacai quë ran huë taa nan pi-
rahuë.

Inapo hua tora, co tocoi to na-
huan huë taa rahuë.

 38 Inimi co rosa nitaa to hua tora, 
imato tiqui rahuë.

Yaipi tiquia huarë huënan ta-
rahuë.

 39 ¡Yaipi tiquiato, pasa pasa të-
rahuë!

Nota to hua chi nara, inaquë ran-
chin tahuan topi.

 40 Quëma achi ni ranco niton, 
inimi co rosa ahuë rahuë.

Co natan to chi ná chin huë 
cancan to pi so pi tanta mosha-
ri naco.

 41 Quëma nohuanton inimi co rosa 
taa nan pi ri naco. Taa pi ri-
nahuë imarahuë.

Inapo tato, nohui ri na co so pita 
tiqui rahuë.

 42 Cana ra hua tora, cata hua caiso 
marë: ‘Yai’ topi.

Napo pi ri na huë, co incari cata-
hua rin huë.
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Quëmá pita Sinioro përá pi ri nën-
huë, co apa ni ran huë.

 43 Amocan pasa rëso pochin inimi-
co rosa cana rahuë.

Cachiquë chipiro inatërëso 
pochin inimi co rosa nitë-
rahuë.

 44 Piya pi në huë pita chachionta 
chini to pi ri na co huë, nichaë-
ranco.

Nisha nisha nacionosa huaa-
nën të rahuë quëran co ocoi-
ran co huë.

Co nohui të ra huë so pi tanta, 
natë ri naco.

 45 Nisharosa nipo na rai huë, natëi-
na coso nohuan topi.

Masona camai hua tora anaroá-
chin natë ri naco.

 46 Nisha piya pi ro santa tëhua ta to-
naco co huachi chini të ri na-
co huë.

Tëhua në naquë, ropa të rëna 
napipi quëran pipipi.

 47 ¡Sinioro quëmaso yahuë mia të-
quë!

¡Ma noyacha quëmaso papo ya-
rancoi paya!

Quëmaso nichaë ranco, papo-
ya ranco, napo të ranco.

Napo të ranco niton, sha hui-
huato naní quëran paya chi-
nën.

 48 Quëmaso Yosën quën niton, 
inimi co në huë pita ihuë rë-
tëran.

Quëma chachin nisha nisha 
nacionosa camai ca huaso 
marë acoranco.

 49 Inimi co në huë pita quëran 
nichaë ranco.

Anaquën co natë ta to na-
huë yaocoi ri naco. Inapita 
quëraonta nichaë ranco.

Sinioro: Nohui të ra ya rosa 
yatë pa pi ri na co huë, quëma 
nichaë ranco.

 50 Nisha nisha nacio no saquë 
chino ta ran quën.

Quëma yonquia tën quën canta-
rahuë.

 51 Quëma cata hua ranco niton, naaro 
inimi co rosa minsë rahuë.

Huayo na tonco copirno 
nicahuaso marë acoranco.

Noso roa tonco yáca ta hua ranco.
Cá quëran pipi pi so pi tanta 

inapo tápon,” tënin Tapi Yosë 
cantanën cantaton.

Tiquinamën canta Tapi ocoirinsoꞌ

23 
 1 Isoí chin huachi Tapi 

ocoiaton, cantarin:
“Caso Quisi hui ninco: Tapi 

itëri naco.
Napo ya con pi ra huë, Yosë noya 

noya acorinco.
Yosë chachin huayo ninco 

copirno yaconahuë.
Inaso, tata masho Caco po co-

rinta, chino tërin.
Ca mini yashi yashin cantanapi 

Israi roco.
Iso pochin acoa rahuë natanco:

 2 Sinioro ispi ri to nën cá quëran 
nonta rin quëma.

Noninso chachin apira sha hui-
ta ran quëma.

 3 Israi ro sanpoa chino të rë huaso, 
nontë rinco.

Yápa po ya rin poaso naporin:
‘Inso sona copirno yacon pa chin, 

noya sá chin nicaton camai tapon.
Ca tëhua ta tonco natëin coso 

yahuërin.
 4 Ina pochin nipa chin, tahuë ri-

ria rinso pochin piya pisa 
cata huapon.
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Noya huanquë pii api ninso 
pochin cata hua tapon.

Onan mëta hua china, panpa-
toro noya paporin.

Ina pochin noya copir noso cata-
hua tapon,’ tënin.

 5 Napoaton cá quëran pipi pi so pi-
taso, Yosëri cata hua rápon.

Nani ina marë inarëco anoya-
to mia të rahuë.

Inaora chachin nanan yocaton 
co nonpin ta rin co huë.

Ina nohuanton yaipi inimi co-
rosa minsë rahuë.

Yaipi nohuan të ra huëso natan-
pa tëra, acotë rinco.

Ina chachin ana tahuë rinta 
nitá ponco.

 6-7 Co noya huë nipi so pi taso nipi-
rin huë, Yosëri ata huan-
tapon.

Inapi taso atën shihuarin co 
quë ya rë sohuë pochin nica-
pona.

Inaso yain qui hua tëra, co 
topinan paapa rë huë.

Sahuë ni rë quënpo chachin 
paaparë. Piqui ra huatë sona-
mënquë imorë.

Yani pa china apëhua tëra, noyá 
huëyarin huachi,” tënin Tapi 
cantaton. 
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